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NAVODILA VLAGATELJEM ZAHTEVKOV ZA KMETIJSKO OKOLJSKA 
PLAČILA V LETIH 2007-20131 
 
 
V programskem obdobju 2007-2013 se bosta izvajali dve shemi kmetijsko okoljskih 
plačil, in sicer: 
• kmetijsko okoljski ukrepi iz Programa razvoja podeželja za Republiko Slovenijo 

2004-2006 (v nadaljevanju: PRP 2004-2006)2, 
• kmetijsko okoljski podukrepi v okviru ukrepov osi 2 iz Programa razvoja podeželja 

Republike Slovenije za obdobje 2007-2013 (v nadaljevanju: PRP 2007-2013)3. 
 
Glede na navedeni dve shemi kmetijsko okoljskih plačil, bo vlagateljem zahtevkov za 
kmetijsko okoljska plačila v aplikaciji »ZAJEM 2007« ponujenih več možnosti za 
opredelitev glede vlaganja zahtevkov za kmetijsko okoljska plačila. Vlagatelji se bodo 
že pred vnosom zahtevkov na obrazcih D, E, H in G morali opredeliti, ali želijo: 
• vstopiti v ukrep kmetijsko okoljskih plačil iz PRP 2007-2013, 
• kmetijsko okoljske ukrepe iz PRP 2004-2006 nadomestiti s kmetijsko okoljskimi 

podukrepi iz PRP 2007-2013, 
• nadaljevati s kmetijsko okoljskimi ukrepi z PRP 2004-2006 (obstoječimi 

obveznostmi). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                 
1 Navodila so dostopna preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/) in ARSKTRP 
(http://www.arsktrp.gov.si/). 
2 UL RS, št. 116/2004, 45/2006 
3 Dokument je dostopen preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
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Skladno s temi odločitvami, bodo vlagateljem na začetku vnosa v aplikaciji »ZAJEM 
2007« pod obrazcem »Vloga za spremembo zaveze« ponujene naslednje možnosti: 
 
A. »Vložiti vlogo, da v letu 2007 vstopa v shemo kmetijsko okoljskih plačil iz PRP 

2007-2013.« Ob tem se vlagatelj obveže, da je seznanjen z vsebino in pogoji za 
izvajanje kmetijsko okoljskih podukrepov ter da jih bo dosledno izpolnjeval ves čas 
trajanja obveznosti (5 let). To vlogo izpolnijo vlagatelji, ki do leta 2007 še niso bili 
vključeni v kmetijsko okoljske ukrepe iz PRP 2004-2006 in tisti, ki nimajo 
obveznosti za izvajanje kmetijsko okoljskega ukrepa iz PRP 2004-2006. 

B. »Vložiti vlogo za prehod iz stare sheme ukrepov SKOP iz PRP 2004-2006 v novo 
shemo kmetijsko okoljskih plačil iz PRP 2007-2013.« Pri tem se vlagatelj obveže, 
da je seznanjen z vsebino in pogoji za izvajanje kmetijsko okoljskih podukrepov iz 
PRP 2007-2013, da prevzema novo 5-letno obveznost pod pogoji, ki jih določa 
PRP 2007-2013, in se obveže, da bo te pogoje dosledno izpolnjeval ves čas trajanja 
obveznosti (5 let). To vlogo izpolnijo vlagatelji, ki so bili do sedaj vključeni v 
kmetijsko okoljske ukrepe iz PRP 2004-2006, in jih bodo v letu 2007 v celoti 
nadomestili s kmetijsko okoljskimi podukrepi iz PRP 2007-2013. To pomeni, da 
vse obstoječe obveznosti nadomestijo z novimi obveznostmi. 

C. »Izjaviti, da v celoti nadaljuje in uveljavlja plačila za kmetijsko okoljske ukrepe iz 
PRP 2004-2006, v katere je vstopil v letu 2004, 2005 oziroma 2006.« To vlogo 
izpolnijo vlagatelji, ki imajo v letu 2006 obveznosti za izvajanje kmetijsko 
okoljskih ukrepov iz PRP 2004-2006 (so bili že do sedaj vključeni v kmetijsko 
okoljske iz PRP 2004-2006 in iz njih niso bili izključeni) in bodo v letu 2007 s temi 
istimi kmetijsko okoljskimi ukrepi iz PRP 2004-2006 tudi nadaljevali. To pomeni, 
da vlagatelj (nosilec KMG) nadaljuje z obstoječimi obveznostmi pod pogoji 
določenimi v PRP 2004-2006 na istih lokacijah in v enakem obsegu površin kot v 
letu 2006. 

 
Na podlagi zahteve bodo vsi, ki vstopajo v novo shemo kmetijsko okoljskih plačil (točki 
A. in B.), naknadno prejeli odločbo, iz katere bodo razvidne vključene površine oziroma 
vključeno število živali v podukrep reja avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih 
živali in pripadajoči podukrepi, s katerimi vlagatelj (nosilec KMG) vstopa v ukrep 
kmetijsko okoljskih plačil iz PRP 2007-2013 za 5-letno obdobje. 
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1 KMETIJSKO OKOLJSKI UKREPI IZ PROGRAMA RAZVOJA PODEŽELJA 
ZA REPUBLIKO SLOVENIJO 2004-2006 
 
Plačila za kmetijsko okoljske ukrepe iz Programa razvoja podeželja za Republiko 
Slovenijo 2004-2006 (v nadaljevanju: ukrepi SKOP 2004-2006) lahko uveljavljajo 
upravičenci, ki so se v izvajanje teh ukrepov vključili v letih 2004, 2005 oziroma 2006. 
Ukrepi SKOP 2004-2006 se bodo izvajali do izteka 5-letne obveznosti, ki se za 
upravičence, ki so se v izvajanje teh ukrepov vključili v letu: 
• 2004, zaključi v letu 2008, 
• 2005, zaključi v letu 2009, 
• 2006, zaključi v letu 2010. 
 
Upravičenci, ki želijo nadaljevati z izvajanjem ukrepov SKOP 2004-2006 se zanje lahko 
opredelijo le v primeru, ko že izvajajo enega ali več ukrepov SKOP 2004-2006 (imajo 
obveznost za izvajanje ukrepov SKOP 2004-2006), in želijo to 5-letno obveznost 
zaključiti v okviru PRP 2004-2006. 
 
1.1 Zahteve, ki se nanašajo na vse ukrepe SKOP 2004-2006 
 
1.1.1 Predpisi 
 
- Nacionalni predpisi 
• Zakon o kmetijstvu (UL RS, št. 51/2006 - uradno prečiščeno besedilo), 
• Program razvoja podeželja za Republiko Slovenijo 2004-2006 (UL RS, št. 

116/2004, 45/2006), 
• Uredba o plačilih za kmetijsko okoljske ukrepe iz Programa razvoja podeželja za 

Republiko Slovenijo 2004-2006 v letih 2007-2010, 
• Uredba o izvedbi ukrepov kmetijske politike. 
 
- Predpisi ES 
• Uredba Sveta (ES) 1257/1999 z dne 17. maja 1999 o podpori za razvoj podeželja iz 

Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada (EKUJS) ter o 
spremembi in razveljavitvi določenih uredb (UL L št. 160 z dne 26.6.1999, str. 80, z 
vsemi spremembami), 

• Uredba Komisije (ES) 817/2004 z dne 29. aprila 2004 o podrobnejših pravilih za 
izvedbo Uredbe Sveta št. 1257/1999 o podpori za razvoj podeželja iz Evropskega 
kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada (EKUJS) (UL L št. 153 z dne 
30.4.2004, str. 30, z vsemi spremembami), 

• Odločba Komisije z dne 24.8.2004 o potrditvi programskega dokumenta za razvoj 
podeželja za Republiko Slovenijo za programsko obdobje 2004-2006, št. CCI 2004 
SI 06 GDO 00, 

• Uredba Komisije (ES) št. 1320/2006 z dne 5. septembra 2006 o pravilih za prehod 
na podporo za razvoj podeželja, določeno v Uredbi Sveta (ES) št. 1698/2005 (UL L 
št. 243 z dne 6.9.2006, str. 6, z vsemi spremembami). 
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• se na vodovarstvenih območjih gnojila lahko uporabljajo le v obdobju leta, ko je to 
dovoljeno, 

• se gnojnica ali gnojevka na kmetijskih zemljiščih brez zelenega pokrova ne smeta 
uporabljati od 15.11. do 15.2., razen na kmetijskih zemljiščih brez zelene odeje v 
katastrskih občinah na obalnem območju8, kjer je vnos prepovedan od 1. decembra 
do 31. januarja, 

• se gnojnica ali gnojevka ne smeta uporabljati na tleh zasičenih z vodo ali pokritih z 
10 cm debelo snežno odejo, na velikih strminah, kjer gnojevka ali gnojnica odteka 
po površini, na zamrznjenih tleh ali na vodnih zemljiščih. 

 
Če so količine živinskih gnojil povečane, mora KMG zagotoviti, da presežke teh gnojil, 
ki jih ne more porabiti na samem KMG: 
• odda s pogodbo drugim lastnikom kmetijskih zemljišč ali 
• jih predela in jih v različnih oblikah proda na trgu ali 
• jih odstrani na drug način, skladno s predpisi o ravnanju z odpadki. 
 
- Dobra kmetijska praksa varstva rastlin 
 
V skladu z dobro kmetijsko prakso varstva rastlin mora pri uporabi fitofarmacevtskih 
sredstev upravičenec upoštevati, da: 
• mora biti škropilnica testirana in opremljena z ustrezno nalepko, 
• je certifikat skladen s tehničnimi parametri za nove škropilnice, 
• mora za uporabo fitofarmacevtskih sredstev pridobiti certifikat iz fitomedicine, 
• mora biti prostor za skladiščenje fitofarmacevtskih sredstev na KMG ustrezen, 
• se na KMG uporabljajo in hranijo samo registrirana fitofarmacevtska sredstva, 
• so odpadna embalaža in odvečne količine fitofarmacevtskih sredstev ustrezno 

zbrane in shranjene oziroma uničene. 
 
- Dober gospodar 
 
Upravičenec ravna kot dober gospodar, če: 
• so na KMG kmetijska zemljišča obdelana, 
• so vsa kmetijska zemljišča redno oskrbovana na krajevno običajen način, 
• ni povzročil erozije tal zaradi izvajanja neustreznih tehnoloških postopkov ali 

previsoke obtežbe na hektar travinja, 
• je na vodovarstvenih območjih velikost varovalnih pasov ustrezna, 
• na vodovarstvenih območjih pravilno gospodari z varovalnimi pasovi, 
• na prostem ne zažiga organskih materialov (slame, suhe trave, grmičevja), 
• v času razglasitve splošne požarne nevarnosti na prostem ni prisotno zažiganje. 
 
- Dobrobit živali 
 
Upravičenec mora zagotoviti, da: 
• bivalne razmere omogočajo dobro počutje rejnih živali, 
• imajo živali dostop do krme in vode, 
• so živali redno oskrbovane, 
                                                 
8 Katastrske občine obalnega območja so določene v prilogi 1 Pravilnika za izvajanje dobre kmetijske 
prakse pri gnojenju (UL RS, št. 130/2004) 
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• so živali v dobri kondiciji glede na način reje na KMG, 
• so živali, ki niso v hlevu (pašne živali), kjer je to nujno in mogoče, zaščitene pred 

neugodnimi vremenskimi razmerami in drugimi nevarnostmi za njihovo zdravje, 
• svoboda gibanja ni omejena na tak način, da bi povzročala nepotrebno trpljenje in 

poškodbe živali, 
• je v primeru, ko so živali stalno privezane ali zaprte, zagotovljen prostor, ki ustreza 

njihovim fiziološkim in etološkim zahtevam, 
• na KMG ali med transportom (iz ali na pašo) živali niso podvržene trpljenju ali 

poškodbam. 
 
- Izobraževanje 
 
Upravičenci do plačil za ukrepe SKOP 2004-2006 morajo imeti do izteka 5-letne 
obveznosti opravljen najmanj 15-urni izobraževalni program ter poleg tega sodelovati 
vsaj na enem demonstracijskem prikazu oziroma prireditvi. Kot izpolnitev obveznosti 
za tekoče leto se upošteva, če je v času od 26. februarja 2004 do 31. avgusta tekočega 
leta izobraževanje opravil upravičenec do plačil za ukrepe SKOP 2004-2006, katerikoli 
član kmetije oziroma oseba, ki se ukvarja s kmetijsko dejavnostjo na zadevnem KMG. 
Prisotnost na istem izobraževalnem programu se za posamezno KMG prizna le enkrat. 
 
 
Skupni obseg zahtevanega izobraževalnega programa je naslednji: 
 

Leto vstopa v ukrep SKOP  
2004-2006 

Leto izteka  
5-letne obveznosti 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 

2004 2008 11 ur 15 
ur   

2005 2009  7 ur 11 
ur 

15 
ur  

2006 2010   3 ure 7 ur 11 
ur 

15 
ur 

 
Po končanem izobraževalnem procesu upravičenec prejme potrdilo o vsebini, izvajalcu 
in številu opravljenih ur izobraževanja ter udeležbi na demonstracijskem prikazu 
oziroma prireditvi. 
 
Upravičenci potrdila o opravljenem izobraževanju hranijo doma (na KMG) jih ne 
pošiljajo na ARSKTRP. 
 
- Vodenje evidenc o delovnih opravilih 
 
Upravičenec, ki zaprosi za plačila iz naslova ukrepov SKOP 2004-2006, mora ves čas 
trajanja obveznosti obvezno in sproti voditi evidenco o vseh delovnih opravilih, ki se 
izvajajo pri izbranih ukrepih, pri čemer lahko uporabi obrazce MKGP »Evidence o 
delovnih opravilih«9, ali pa lastne zapise. Za ukrepe IV. integrirano poljedelstvo, V. 
integrirano sadjarstvo, VI. integrirano vinogradništvo in VII. integrirano vrtnarstvo 
ustrezajo evidence, ki jih določajo Pravilnik o integrirani pridelavi poljščin10, Pravilnik 
                                                 
9 Evidence so dostopne preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/) in ARSKTRP 
(http://www.arsktrp.gov.si/). 
10 UL RS, št. 10/2004 



 13

o integrirani pridelavi sadja11, Pravilnik o integrirani pridelavi grozdja in vina12 ter 
Pravilnik o integrirani pridelavi zelenjave13. Za ukrep VIII. ekološko kmetovanje 
ustreza vodenje evidenc, ki jih predpiše organizacija za kontrolo ekoloških kmetijskih 
pridelkov oziroma živil. 
 
Evidence o delovnih opravilih za posamezne ukrepe SKOP 2004-2006 upravičenci 
hranijo doma (na KMG) in jih ne pošiljajo na ARSKTRP. 
 
- Administrativno postopki 
 
Administrativne postopke za dodeljevanje sredstev za ukrepe SKOP 2004-2006 izvaja 
ARSKTRP. Nadzor vključuje IAKS ter v tem sklopu tudi inšpekcijske preglede na 
terenu. 
 
Način vlaganja zahtevkov za plačila iz naslova ukrepov SKOP 2004-2006 je določen z 
Uredbo o izvedbi ukrepov kmetijske politike in opisan v Priročniku za izpolnjevanje in 
oddajo zbirne vloge in zahtevkov, dodelitev sredstev pa poteka skladno z Uredbo o 
plačilih za kmetijsko okoljske ukrepe iz PRP 2004-006 v letih 2007-2010. 
 
- Kontrola in sankcioniranje 
 
Kontrolo nad izvajanjem ukrepov in nadzor nad porabo sredstev izvaja Inšpektorat RS 
za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano, skladno z zakonom. 
 
Kmetijski inšpektorji imajo pravico preverjati izpolnjevanje pogojev na KMG, zlasti 
izpolnjevanje predpisanih pogojev za posamezne ukrepe SKOP 2004-2006 in 
upravičenost do zaprošenih ali že izplačanih plačil. 
 
Kontrola izvajanja in izpolnjevanja pogojev za dodelitev sredstev za posamezne ukrepe 
SKOP 2004-2006 je ločena in poteka dodatno h kontroli, ki se izvaja v okviru 
kontrolnih organizacij za integrirano in ekološko pridelavo z namenom pridobitve 
certifikata. 
 
Upravičenec mora v roku 30 dni od odločbe ARSKTRP, vrniti izplačana plačila za 
izvajanje ukrepov SKOP 2004-2006 skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi, v 
primeru: 
• če upravičenec zaradi nepričakovanih okoliščin ni zmožen izpolnjevati predpisanih 

pogojev in obveznosti ter o tem ni obvestil ARSKTRP v letu nastalih sprememb, 
• če upravičenec ne omogoči oziroma ne dovoli vpogleda v ustrezno dokumentacijo 

na KMG oziroma dostopa do kmetijskih zemljišč in zgradb za namene IAKS 
oziroma nadzora nad dodeljevanjem ali porabe sredstev, 

• če upravičenec plačilo deloma ali v celoti ne uporabi za namene, za katere je bilo 
izplačano, 

• če je s kontrolo ugotovljeno odstopanje med navedeno in dejansko površino 
kmetijskih zemljišč in številom živali, 

                                                 
11 UL RS, št. 63/2002 
12 UL RS, št. 63/2002 
13 UL RS, št. 63/2002 
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• če upravičenec ne izpolnjuje splošnih določil in ne izvaja ukrepov SKOP 2004-
2006, za katere je pridobil plačila, skladno s predpisanimi pogoji, 

• če v predpisanem času za hranjenje dokumentacije ni možno preveriti upravičenosti 
do že izplačanih plačil. 

 
V primeru, da KMG ne izpolnjuje pogojev za integrirano pridelavo oziroma ekološko 
kmetovanje, tako da upravičenec ne prejme ustreznega certifikata oziroma pozitivnega 
poročila v obdobju prilagajanja v tekočem letu, upravičenec izgubi pravico do plačila za 
tovrstne ukrepe v tekočem letu. 
 
Če pa je odstopanje od izpolnjevanja pogojev za integrirano pridelavo oziroma ekološko 
kmetovanje tolikšno, da upravičenec v dveh zaporednih letih ne pridobi ustreznega 
certifikata, se obveznost nadaljnjega izvajanja ukrepov SKOP 2004-2006 prekine, pri 
čemer je upravičenec na podlagi odločbe ARSKTRP dolžan vrniti tudi že izplačana 
plačila preteklih let skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi. 
 
V kolikor upravičenec že prejme certifikat organizacije za kontrolo integrirane 
pridelavo oziroma ekološkega kmetovanja in kmetijski inšpektor v obdobju po prejemu 
certifikata z naknadno kontrolo ugotovi odstopanje od predpisanih zahtev, se certifikat 
razveljavi, upravičenec pa je na pisno zahtevo ARSKTRP dolžan vrniti že izplačana 
plačila skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi. 
 
Če ARSKTRP upravičenca pisno obvesti, da mu je bilo plačilo pomotoma izplačano in 
upravičenec v roku 15 dni od prejema obvestila, nakazanih sredstev ne vrne, mora 
plačati tudi zakonite zamudne obresti. 
 
Izplačila je brez zakonitih zamudnih obresti potrebno vrniti v primeru: 
• če upravičenec ugotovi, da mu je bilo plačilo izplačano pomotoma in o tem obvesti 

ARSKTRP v roku 15 dni od datuma napačnega nakazila, 
• če v danih okoliščinah upravičenec ni mogel nedvoumno ugotoviti, da je bilo plačilo 

izvedeno pomotoma. 
 
Upravičenec je oproščen vračila sredstev v vseh primerih, navedenih v poglavju 1.1.5 
Splošni pogoji (Trajanje obveznosti) teh navodil. 
 
- Katalog kršitev in sankcij 
 
Kršitve in sankcije pri ukrepih SKOP 2004-2006 so: 
 
Če KMG ne izpolnjuje posamezne zahteve dobre kmetijske prakse, kot je določena v 
PRP 2004-2006 v poglavju 9.2.1 Dobra kmetijska praksa oziroma v Preglednici 41: 
Kriteriji za kontrolo ukrepov PRP, se plačila za vse ukrepe SKOP 2004-2006 znižajo za 
20%. 
 
Če je izračunana količina uporabljenega organskega dušika na KMG večja od 170 kg/ha 
kmetijskih zemljišč v uporabi, vendar manjša ali enaka 185 kg/ha kmetijskih zemljišč v 
uporabi, se plačila za vse ukrepe SKOP 2004-2006 znižajo za 20%. 
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Če je izračunana obtežba z živino na KMG pri ukrepih SKOP 2004-2006, razen pri 
ukrepu XVI. ohranjanje ekstenzivnega travinja, večja od 1,9 GVŽ/ha kmetijskih 
zemljišč v uporabi, vendar manjša ali enaka 2,1 GVŽ/ha kmetijskih zemljišč v uporabi, 
se plačila za ukrepe SKOP 2004-2006 znižajo za 20%. 
 
Če KMG ni izpolnilo predpisane obveznosti v zvezi z opravljenim minimalnim skupnim 
obsegom števila ur izobraževanja ali sodelovanjem pri demonstracijskem prikazu ali 
prireditvi, se plačila za vse ukrepe SKOP 2004-2006 znižajo za 20%. 
 
Če se število živali posamezne vrste, ki je vključeno v ukrep XIII. reja avtohtonih in 
tradicionalnih pasem domačih živali, zmanjša za več kot 10% oziroma je število živali, 
ki so vključene v ta ukrep manjše od 1 GVŽ, mora upravičenec vrniti znesek, ki ustreza 
vsoti neupravičenih delov izplačanih plačil, ki so znižani za dopustna zmanjšanja števila 
živali posamezne vrste, kot jih za posamezno leto izvajanja ukrepa določa Uredba o 
plačilih za ukrepe SKOP 2004-2006 iz PRP 2004-2006 v letih 2007-2010. 
 
Če se površine zemljišč, ki jih je KMG vključilo v ukrep SKOP 2004-2006, zmanjšajo 
za več kot 10%, mora upravičenec vrniti znesek, ki ustreza vsoti neupravičenih delov 
izplačanih plačil, ki so znižani za dopustna zmanjšanja površin zemljišč, kot jih za 
posamezno leto izvajanja ukrepa SKOP 2004-2006 določa Uredba o plačilih za ukrepe 
SKOP 2004-2006 iz PRP 2004-2006 v letih 2007-2010. Ne glede na določbo prejšnjega 
stavka upravičencu ni potrebno vrniti tistih delov izplačanih plačil za površine, ki so 
zaradi prehoda na digitalne grafične oblike uradnih evidenc grbinastih travnikov, 
zavarovanih območij, osrednjega območja pojavljanja velikih zveri, ekološko 
pomembnih in najožjih vodovarstvenih območij izpadle iz teh evidenc. 
 
Če se kršitev pogojev v tekočem letu nanaša na ukrep SKOP 2004-2006, pri katerem je 
bila kršitev ugotovljena že v preteklem letu, se zahtevek za ta ukrep zavrne in obveznost 
prekine, upravičenec pa mora vrniti že izplačana plačila za izvajanje tega ukrepa SKOP 
2004-2006. 
 
1.2 Zahteve, ki se nanašajo na posamezne ukrepe SKOP 2004-2006 
 
Šifre kmetijskih rastlin in možne vrste rabe za posamezne ukrepe SKOP 2004-2006 so 
navedene v šifrantu vrst oziroma skupin kmetijskih rastlin ter podpor (glej Priročnik za 
izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov). Šifrant vrst oziroma skupin 
kmetijskih rastlin ter podpor je dostopen tudi preko spletnih strani MKGP 
(http://www.mkgp.gov.si/) in ARSKTRP (http://www.arsktrp.gov.si). 
 
Upravičenci, ki so v letih 2004, 2005 oziroma 2006 uveljavljali ukrepe SKOP 2004-
2006 za travinje na zemljiščih z vrsto dejanske rabe ekstenziven sadovnjak, lahko na teh 
površinah tudi v letih 2007-2010 uveljavljajo naslednje ukrepe za travinje: VIII. 
ekološko kmetovanje, X. košnja strmih travnikov, XV. sonaravna reja domačih živali, 
XVI. ohranjanje ekstenzivnega travinja, XVIII. reja domačih živali v osrednjem 
območju pojavljanja velikih zveri, XIX. ohranjanje posebnih traviščnih habitatov in 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem območju. 
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I. Zmanjševanje erozije v sadjarstvu in vinogradništvu - ERO 
Pogoji: 
• vpis v register sadovnjakov ali register pridelovalcev grozdja in vina 
• nagib sadovnjaka ali vinograda mora biti večji od 20% 
• trajna zatravljenost sadovnjakov oziroma vinogradov 
• travne površine, drevesa oziroma trsi morajo biti negovani 
• možno je zaoravanje le kemično netretiranih tropin in organske mase, ki je pridelana 

na kmetijskih gospodarstvih, razen hlevskega gnoja, ki ga je možno tudi dokupiti 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco trajnega nasada pri pristojni upravni 
enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Plačila za ukrep ERO lahko upravičenci uveljavljajo za celotno površino grafične enote 
rabe zemljišč kmetijskega gospodarstva (v nadaljnjem besedilu: GERK) ali pa za del 
GERK-a z nagibom nad 20%. Plačila je možno uveljavljati na podlagi dejanskega 
nagiba zemljišča. 
 
II. Ohranjanje kolobarja - KOL 
Pogoji: 
• v ukrep morajo biti vključene vse njivske površine 
• na isti površini morajo biti v 5-letni kolobar vključene vsaj 3 poljščine, delež žit ne 

sme preseči 60%, metuljnice pa morajo biti prisotne vsaj enkrat 
• uporaba blata in kompostov iz čistilnih naprav ni dovoljena 
• pridelava brez uporabe regulatorjev rasti pri pšenici, rži, ječmenu, ovsu in tritikali 
• uporaba fitofarmacevtskih sredstev na osnovi prognoze, kjer le-ta obstaja 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Kolobar mora biti zasnovan že ob vstopu v ukrep. Strniščni posevki se upoštevajo kot 
ena od treh različnih poljščin, ki morajo biti vključene v 5-letni kolobar, koruza pa kot 
okopavina. V primeru višje sile ali spremembe tržnih razmer, morebitna zamenjava 
poljščin v kolobarju ne sme poslabšati kolobarja in negativno vplivati na okolje oziroma 
zmanjšati učinkovitosti izvajanja tega ukrepa. 
 
Kot metuljnice se upoštevajo tudi deteljno travne mešanice (DTM), pri čemer mora 
delež metuljnic v tej mešanici dosegati vsaj 50%. Delež (%) semena posameznih vrst v 
DTM se izračuna od količine semena, ki je potrebna za čisto setev teh vrst na hektar. Na 
primer: 
 
Enoletna prezimna raba 
Vrsta Čista setev (kg/ha) Mešanica (kg/ha) 
60% inkarnatke 'Inkara'  25 15 
40% mnogocvetne ljuljke 'Tetraflorum' 50 20 
Skupaj (kg/ha)  35 
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2 do 3-letna raba 
Vrsta Čista setev (kg/ha) Mešanica (kg/ha) 
55% črne detelje 'Poljanka' 20 11 
25% pasje trave 'Kopa' 20 5 
20% mnogocvetne ljuljke 'Tetraflorum' 50 10 
Skupaj (kg/ha)  26 
 
III. Ozelenitev njivskih površin - ZEL 
Pogoji: 
• na isti površini morajo biti v 5-letni kolobar vključene vsaj 3 poljščine 
• pokritost tal s prezimnimi poljščinami preko jeseni in zime 
• setev prezimnih poljščin v obdobju od 1.7. do 25.10. tekočega leta, neposredno po 

spravilu glavnega posevka 
• živa (prezimna) zelena odeja mora pokrivati njivske površine od 15.11. tekočega 

leta do 15.2. naslednjega leta 
• obdelava ozelenjenih njivskih površinah je možna od 15.2. naslednjega leta 
• uporaba blata in kompostov iz čistilnih naprav ni dovoljena 
• pridelava brez uporabe regulatorjev rasti pri pšenici, rži, ječmenu, ovsu in tritikali 
• uporaba fitofarmacevtskih sredstev na osnovi prognoze, kjer le-ta obstaja 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Kolobar mora biti zasnovan že ob vstopu v ukrep. Kmetijska rastlina, namenjena 
ozelenitvi njivskih površin se upošteva kot ena od treh različnih poljščin, ki morajo biti 
vključene v 5-letni kolobar. V primeru višje sile ali spremembe tržnih razmer, 
morebitna zamenjava poljščin v kolobarju ne sme poslabšati kolobarja in negativno 
vplivati na okolje oziroma zmanjšati učinkovitosti izvajanja tega ukrepa. 
 
Za površine, za katere so upravičenci v preteklem letu uveljavljali plačila za ukrep ZEL, 
lahko v tekočem letu uveljavljajo plačila za ukrep KOL. Če upravičenci na teh 
površinah v tekočem letu ne uveljavljajo plačil za ukrep KOL oziroma ZEL, morajo na 
teh površinah izvajati najmanj enostaven kolobar, ki vključuje vsaj 3 poljščine. To 
pomeni, če upravičenec v preteklem letu uveljavlja ukrep ZEL, v naslednjem letu pa 
ukrep KOL, mora do izteka 5-letne obveznosti izvajati ukrep KOL ali pa najmanj 
enostaven kolobar, ki vključuje vsaj 3 poljščine. 
 
IV. Integrirano poljedelstvo - IPL 
Pogoji: 
• upoštevanje Pravilnika o integrirani pridelavi poljščin14 in tehnoloških navodil za 

integrirano pridelavo poljščin15 
• kontrola v tekočem letu (pridobitev certifikata) 

                                                 
14 UL RS, št. 10/2004 
15 Tehnološka navodila za integrirano pridelavo poljščin so na razpolago pri organizacijah za kontrolo, 
dostopna pa so tudi preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
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Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Za površine, ki so jih upravičenci v preteklem letu vključili v ukrep IPL, lahko v 
tekočem letu uveljavljajo plačila za ukrep IVR in obratno. 
 
Za pridobitev plačil za ukrep IPL v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v 
kontrolo pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega 
leta. Organizacije, pooblaščene za kontrolo integrirane pridelave poljščin so: 
• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 

Maribor, 
• Inštitut za hmeljarstvo in pivovarstvo Slovenije, Žalskega tabora 2, 3310 Žalec. 
 
Upravičencem pridobljenih certifikatov za integrirano pridelavo poljščin ni 
potrebno pošiljati na ARSKTRP, ampak jih hranijo doma (na KMG). 
 
V. Integrirano sadjarstvo - IPS 
Pogoji: 
• vpis v register pridelovalcev sadja v intenzivnih sadovnjakih 
• število dreves mora znašati najmanj 150 dreves/ha pri oljki, najmanj 120 dreves/ha 

pri orehu in kostanju ter najmanj 200 dreves/ha pri ostalih sadnih vrstah 
• zatravljenost sadovnjakov z negovano ledino 
• drevesa morajo biti redno oskrbovana in negovana 
• upoštevanje Pravilnika o integrirani pridelavi sadja16 in tehnoloških navodil za 

integrirano pridelavo sadja17 
• kontrola v tekočem letu (pridobitev certifikata) 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco trajnega nasada pri pristojni upravni 
enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Skupna površina sadovnjakov posamezne sadne vrste, za katero je možno uveljavljati 
plačilo za ukrep IPS, mora biti najmanj 0,5 ha za jablane in hruške ter najmanj 0,3 ha za 
ostale sadne vrste. Najmanjša velikost površine kmetijskega zemljišča iste rabe 
(posameznega sadovnjaka) pa mora biti najmanj 0,1 ha. 
 
Za pridobitev plačil za ukrep IPS v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v 
kontrolo pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega 
leta. Organizacije, pooblaščene za kontrolo integrirane pridelave sadja so: 
                                                 
16 UL RS, št. 63/2002 
17 Tehnološka navodila za integrirano pridelavo sadja so na razpolago pri organizacijah za kontrolo, 
dostopna pa so tudi preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
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• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 

Maribor, 
• Inštitut za hmeljarstvo in pivovarstvo Slovenije, Žalskega tabora 2, 3310 Žalec. 
 
Upravičencem pridobljenih certifikatov za integrirano pridelavo sadja ni potrebno 
pošiljati na ARSKTRP, ampak jih hranijo doma (na KMG). 
 
VI.: Integrirano vinogradništvo - IVG 
Pogoji: 
• vpis v register pridelovalcev grozdja in vina 
• zatravljenost vinogradov z negovano ledino 
• upoštevanje Pravilnika o integrirani pridelavi grozdja in vina18 in tehnoloških 

navodil za integrirano pridelavo grozdja19 
• kontrola v tekočem letu (pridobitev certifikata) 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v register trajnega nasada pri pristojni upravni 
enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Za pridobitev plačil za ukrep IVG v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v 
kontrolo pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega 
leta. Organizacije, pooblaščene za kontrolo integrirane pridelave grozdja so: 
• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 

Maribor, 
• Inštitut za hmeljarstvo in pivovarstvo Slovenije, Žalskega tabora 2, 3310 Žalec, 
• Vinska družba Slovenije, d.o.o., Kongresni trg 14, 1000 Ljubljana. 
 
Upravičencem pridobljenih certifikatov za integrirano pridelavo grozdja ni 
potrebno pošiljati na ARSKTRP, ampak jih hranijo doma (na KMG). 
 
VII. Integrirano vrtnarstvo - IVR 
Pogoji: 
• upoštevanje Pravilnika o integrirani pridelavi zelenjave20 in tehnoloških navodil za 

integrirano pridelavo zelenjave21 

                                                 
18 UL RS, št. 63/2002 
19 Tehnološka navodila za integrirano pridelavo grozdja so na razpolago pri organizacijah za kontrolo, 
dostopna pa so tudi preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
20 UL RS, št. 63/2002 
21 Tehnološka navodila za integrirano pridelavo zelenjave so na razpolago pri organizacijah za kontrolo, 
dostopna pa so tudi preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
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• kontrola v tekočem letu (pridobitev certifikata)  
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Za površine, ki so jih upravičenci v preteklem letu vključili v ukrep IVR, lahko v 
tekočem letu uveljavljajo plačila za ukrep IPL in obratno. 
 
Za pridobitev plačil za ukrep IVR v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v 
kontrolo pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega 
leta. Organizacije, pooblaščene za kontrolo integrirane pridelave zelenjave so: 
• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 

Maribor, 
• Inštitut za hmeljarstvo in pivovarstvo Slovenije, Žalskega tabora 2, 3310 Žalec. 
 
Upravičencem pridobljenih certifikatov za integrirano pridelavo zelenjave ni 
potrebno pošiljati na ARSKTRP, ampak jih hranijo doma (na KMG). 
 
VIII. Ekološko kmetovanje - EK 
Pogoji: 
• upoštevanje Pravilnika o ekološki pridelavi in predelavi kmetijskih pridelkov 

oziroma živil22 in Pravilnika o določitvi območij v Republiki Sloveniji, ki so 
primerna za ekološko čebelarjenje23 

• kmetijska zemljišča morajo biti v uporabi 
• kontrola organizacije za kontrolo v tekočem letu (pridobitev potrdila za ekološko 

pridelavo oziroma predelavo ali certifikata) 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco oziroma register trajnega nasada pri 
pristojni upravni enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Upravičenec lahko uveljavlja pravico do plačila za travinje (travniki, trave in travno 
deteljne mešanice na njivah, pašniki) v uporabi le za ekološko rejo živine z obtežbo 0,2 
do 1,9 GVŽ/ha kmetijskih zemljišč v rabi. 
 
Plačila se dodelijo za: 
• njive-poljščine, 
• vrtnine na prostem, 
• vrtnine v zavarovanih prostorih, 

                                                 
22 UL RS, št. 128/2006 
23 UL RS, št. 52/2003 
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• oljčniki z gostoto najmanj 150 dreves/ha, nasadi sadovnjakov z gostoto najmanj 120 
dreves/ha pri orehu in kostanju ter najmanj 200 dreves/ha pri ostalih sadnih vrstah: 
480 eurov/ha letno, 

• travniški visokodebelni sadovnjaki z gostoto 50-200 dreves/ha, 
• vinogradi, hmeljišča, drevesnice, 
• travinje (trave in travno deteljne mešanice na njivah, trajno travinje). 
 
Za pridobitev plačil za ukrep EK v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v 
kontrolo pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega 
leta. Organizacije, pooblaščene za kontrolo ekološke pridelave oziroma predelave so: 
• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 

Maribor. 
 
Upravičencem pridobljenih potrdil za ekološko pridelavo oziroma predelavo ali 
certifikatov za ekološko kmetovanje ni potrebno pošiljati na ARSKTRP, ampak 
jih hranijo doma (na KMG). 
 
IX. Planinska paša: planinska paša brez pastirja - PP, planinska paša s pastirjem - 
PPP 
Pogoji: 
• vpis v register skupnih pašnikov 
• označene živali 
• pašni red 
• obtežba v pašni sezoni 0,2-1,9 GVŽ/ha (ob upoštevanju vseh živali na paši) 
• če je navzoč pastir, je potrebno z njim skleniti pogodbo 
• predložiti je potrebno zapisnik o prigonu živali na planinsko pašo s predvidenim 

datumom odgona živali s planinske paše 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Planina mora biti vpisana v register skupnih pašnikov pri pristojni upravni enoti 
najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Planina, na kateri se izvaja planinska paša, mora poleg navedenih pogojev izpolnjevati 
tudi naslednje zahteve: 
• da je tradicionalna oblika individualne ali skupinske rabe kmetijskih zemljišč v 

gorskem svetu Slovenije, 
• da predstavlja geografsko zaokroženo posest z gospodarskimi objekti (hlevi, 

mlekarne), stanovanjskimi objekti (stanovi, pastirske koče), lastno oskrbo z vodo za 
ljudi in živali (zajetja, vodnjaki, kali),  

• da ima krajšo vegetacijsko dobo, pestre klimatske in talne razmere, raznovrstni 
živalski in rastlinski svet, 

• da je na njej organizirana sezonska paša živali brez vsakodnevnega vračanja živali v 
domačo oskrbo,  
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• da je oddaljena najmanj 1 km od najbližjega koristnika, 
• da se živali na planini pasejo vsaj 80 dni na nadmorski višini najmanj 750 m in na 

minimalno 5 ha travnatih površinah v rabi. 
 
Pašni red mora biti v primeru skupne uporabe potrjen na občnem zboru pašne skupnosti 
v tekočem letu, kolikor gre za skupno uporabo planine ali planinskega pašnika. 
 
Pri ukrepu planinska paša lahko upravičenci uveljavljajo plačilo za planinsko pašo brez 
dodatka za pastirja - PP ali pa plačilo za planinsko pašo z dodatkom za pastirja - PPP, 
pri čemer je ta dodatek možno uveljavljati samo za enega pastirja na planini. 
 
Če KMG planina izpolnjuje pogoje za ekološko kmetovanje, upravičenci lahko 
pridobijo tudi plačila za delno kritje stroškov kontrole ekološkega kmetovanja. 
Zahtevkov za ta plačila upravičenci ne vlagajo posebej, ampak se jim plačila za delno 
kritje stroškov kontrole izplačajo skupaj z odobrenim zahtevkom za ukrepe EK in PP 
oziroma PPP. 
 
X. Košnja strmih travnikov - S35 (nagib 35-50%), S50 (nagib nad 50%) 
Pogoji: 
• nagib strmih travnikov 35 do 50% ali nad 50% 
• najmanj enkratna košnja (ročna ali s samohodno kosilnico) in spravilo letno 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Plačila za ukrep S35, S50 upravičenci lahko uveljavljajo za celotno površino GERK ali 
pa za del GERK z vrsto dejanske rabe trajni travnik z nagibom 35-50% ali nad 50%. 
Plačila je možno uveljavljati na podlagi dejanskega nagiba zemljišča, ki se kosi. 
Meritev nagiba mora biti opravljena v skladu s Pravilnikom o postopku in načinu 
merjenja nagiba strmih travnikov24. Dokumentacijo o meritvi nagiba morajo 
upravičenci hraniti na KMG, kot je to določeno v PRP 2004-2006 in opisano v poglavju 
1.1.5 Splošni pogoji (Ostale zahteve) teh navodil. 
 
XI. Košnja grbinastih travnikov - GRB 
Pogoji: 
• najmanj enkratna ročna košnja in spravilo letno 
• minimalna površina grbinastega travnika mora biti 0,5 ha 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Plačila za ukrep GRB lahko uveljavljajo upravičenci, katerih GERK-i so na območjih, 
ki so določena v prilogi 15 iz PRP 2004-200625. 
 
Natančnejši vpogled v seznam območij grbinastih travnikov (GRB_06) je možen na 
spletnih straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
                                                 
24 UL RS, št. 32/2005 
25 UL RS, št. 116/2004, 45/2006 
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XII. Travniški sadovnjaki - TSA 
Pogoji: 
• vpis v evidenco pridelovalcev sadja v ekstenzivnih oziroma travniških sadovnjakih 
• vzdrževanje visokodebelnih ekstenzivnih sadovnjakov, ki vključuje tudi nego dreves 

in obnovo nasadov (dopolnjevanje praznih mest) 
• oživitvena rez mora biti opravljena v prvem oziroma drugem letu vključitve v ukrep 
• pri obnovi nasadov ni dovoljeno uporabljati šibkih podlag 
• zatravljenost sadovnjakov z negovano ledino 
• kosna ali pašna raba zatravljenih površin, pri čemer zgornja meja obtežbe ne sme 

preseči 1,9 GVŽ/ha 
• uporaba fitofarmacevtskih sredstev na osnovi prognoze 
• najmanj 50 in največ 200 dreves/ha 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco trajnega nasada pri pristojni upravni 
enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Podlage, ki so primerne za travniške sadovnjake so: 
 
Sadna 
vrsta 

Podlaga Sadna 
vrsta 

Podlaga Sadna 
vrsta 

Podlaga 

Jablana Sejanec, M16, M11, 
M7, M1, MM111, 
MM106, A2 

Sliva Sejanec, 
Mirabolana 

Mandelj Sejanec 

Hruška Sejanec, Kutina MA Češplja Sejanec, 
Mirabolana 

Leska Sejanec 

Češnja Sejanec, rešeljika, Colt Marelica Sejanec Kostanj Sejanec 
Višnja Sejanec, rešeljika Oreh Sejanec Citrusi Sejanec 
Breskev Sejanec, GF677 Kaki Sejanec Bezeg Sejanec  
Nektarina Sejanec, GF677 Kutina Sejanec, Kutina 

MA 
Smokva Sejanec 

 
XIII. Reja avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali - PAS 
Pogoji: 
• zahtevek za plačilo se lahko uveljavlja samo za tiste pasme domačih živali, ki so 

navedene v posebnem seznamu ministra 
• vodenje rodovniške knjige oziroma registra živali 
• poraba na KMG pridelane krme za lastne živali 
Možne kombinacije: Ukrep PAS se lahko kombinira z ukrepom KZO, pri čemer mora 
biti vsaj 50% kmetijskih zemljišč v uporabi na KMG na zavarovanih območjih iz 
priloge 18 PRP 2004-200626. 
 
Možen je nakup krme za zagotavljanje kakovostne in uravnotežene prehrane živali ter 
vitaminsko mineralnih dodatkov. 
 

                                                 
26 UL RS, št. 116/2004, 45/2006 
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Upravičenci lahko uveljavljajo plačila za najmanj 1 GVŽ. Pri vzreji perutnine morajo 
upravičenci rediti vsaj 100 odraslih živali. Za mlado govedo staro manj kot eno leto, to 
je za teleta za zakol (bikci, teličke), za žrebeta do enega leta, za drobnico (ovce in koze) 
staro manj kot eno leto in za pujske do 20 kg, upravičenci ne morejo uveljavljati plačil 
za ta ukrep. 
 
Število živali posamezne vrste domačih živali mora biti v reji 5 let od vstopa v ukrep 
PAS, pri čemer se te živali lahko nadomestijo z živalmi druge avtohtone ali 
tradicionalne pasme te vrste. Glede na število živali posamezne vrste domačih živali, ki 
ga je KMG vključilo v ukrep PAS v preteklem letu, se število v ukrep vključenih živali 
posamezne vrste lahko zmanjša za največ 10%, vendar po zmanjšanju stalež živali ne 
sme biti manjši od 1 GVŽ. Za število živali posamezne vrste, ki je v tekočem letu 
vključeno v ukrep PAS se šteje število živali, ki je na KMG za tekoče leto ugotovljeno z 
administrativno kontrolo oziroma s kontrolo na kraju samem. 
 
Po 15. maju tekočega leta, morajo upravičenci imeti število živali, za katere so vložili 
zahtevek, v reji še najmanj 6 mesecev pri govedu, 100 dni pri drobnici (ovce, koze), 3 
mesece pri konjih in prašičih ter 2 meseca pri perutnini. 
 
Med trajanjem 5-letne obveznosti se pri ukrepu PAS pasma znotraj posamezne vrste 
domačih živali iz seznama lahko zamenja z drugo pasmo te vrste. 
 
Plačila za ukrep PAS lahko upravičenci uveljavljajo za najmanj 1 GVŽ za avtohtone in 
tradicionalne pasme domačih živali, navedene v prilogi 16 iz PRP 2004-200627 oziroma 
v Seznamu avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali28. Plačila so namenjena 
ohranjanju naslednjih avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali: 
 
1. govedo: 
• cikasto govedo; 
2. konji: 
• lipicanski konj, 
• posavski konj, 
• slovenski hladnokrvni konj, 
• ljutomerski kasač; 
3. prašiči: 
• krškopoljski prašič; 
4. ovce: 
• jezersko-solčavska ovca, 
• bovška ovca, 
• istrska pramenka - istrijanka, 
• belokranjska pramenka; 
5. koze: 
• drežniška koza, 
• slovenska sanska koza, 
• slovenska srnasta koza; 
6. perutnina: 
                                                 
27 UL RS, št. 116/2004, 45/2006 
28 UL RS, št. 77/2004 



 25

• štajerska kokoš, 
• slovenska grahasta kokoš, 
• slovenska srebrna kokoš. 
 
Opis avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali je dostopen preko spletnih 
strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
 
Za izračun plačil za ukrep PAS se za preračun števila živali v GVŽ upoštevajo naslednji 
koeficienti: 
• govedo: 1,0, 
• ovce: 0,15, 
• koze: 0,15, 
• konji: 1,0, 
• prašiči: 0,4, 
• perutnina: 0,014. 
 
XIV. Pridelava avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin - SOR 
Pogoji: 
• zahtevek za plačilo se lahko uveljavlja samo za tiste sorte kmetijskih rastlin, ki so 

navedene v posebnem seznamu ministra 
• v 5-letno kolobarjenje morajo biti vključene najmanj 3 poljščine 
• uporaba blata in kompostov iz čistilnih naprav ni dovoljena 
• pridelava brez uporabe regulatorjev rasti pri pšenici, rži, ječmenu, ovsu in tritikali 
• uporaba fitofarmacevtskih sredstev na osnovi prognoze, kjer le-ta obstaja 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco oziroma register trajnega nasada pri 
pristojni upravni enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Z vstopom v ukrep SOR se je upravičenec obvezal, da bo ta ukrep ves čas trajanja 
obveznosti izvajal na isti površini. To ne pomeni, da mora vsako leto izvajati ukrep 
SOR z isto sorto, ampak da mora v času trajanja obveznosti na teh površinah pridelovati 
eno od avtohtonih oziroma tradicionalnih sort kmetijskih rastlin iz seznama. 
 
Upravičenci lahko uveljavljajo plačila za avtohtone in tradicionalne sorte sadnih rastlin, 
če gostota dreves znaša 50-200 dreves/ha pri travniških visokodebelnih sadovnjakih in v 
nasadih pri oljčnikih najmanj 150 dreves/ha, pri orehu in kostanju najmanj 120 
dreves/ha ter pri ostalih sadnih vrstah najmanj 200 dreves/ha. 
 
Strniščni posevki se upoštevajo kot ena od treh različnih poljščin, ki morajo biti 
vključene v 5-letni kolobar. 
 
Kolobar mora biti zasnovan že ob vstopu v ukrep. V primeru višje sile ali spremembe 
tržnih razmer, morebitna zamenjava poljščin v kolobarju ne sme poslabšati kolobarja in 
negativno vplivati na okolje oziroma zmanjšati učinkovitosti izvajanja tega ukrepa. 
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Med trajanjem 5-letne obveznosti se pri ukrepu SOR vrste in sorte kmetijskih rastlin iz 
seznama med seboj lahko zamenjajo. 
 
Plačila za ukrep SOR lahko upravičenci uveljavljajo za avtohtone in tradicionalne sorte 
kmetijskih rastlin, navedene v prilogi 17 iz PRP 2004-200629 oziroma v Seznamu 
avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin30. Na isti površini GERK-a lahko 
upravičenec, odvisno od vrste posevka, uveljavlja plačilo samo za glavni ali prezimni ali 
neprezimni posevek za naslednje avtohtone in tradicionalne sorte kmetijskih rastlin: 
 
1. žita: 
• ajda: 'Darja', 'Siva', 'Črna gorenjska'; 
2. koruzo: 
• 'Lj - 275 t (FAO 200)'; 
3. krmne rastline: 
• visoka pahovka: 'Sora', 
• krmna ogrščica: 'Starška', 
• podzemna koleraba: 'Rumena maslena', 
• strniščna repa: 'Kranjska okrogla', 
• črna detelja: 'Živa', 'Poljanka', 
• inkarnatka: 'Inkara', 
• lucerna: 'Bistra', 
• rdeča bilnica: 'Jasna', 
• travniška bilnica: 'Jabelska', 
• mnogocvetna ljuljka: 'Draga', 
• trpežna ljuljka:'Ilirka', 
• pasja trava.:'Kopa'; 
4. zelenjadnice (vrtnine): 
• čebula: 'Belokranjka', 'Ptujska rdeča', 
• česen: 'Ptujski jesenski', 'Ptujski spomladanski', 
• korenje: 'Ljubljansko rumeno', 
• belo zelje: 'Kranjsko okroglo', 'Emona', 'Ljubljansko', 'Varaždinsko', 
• radič: 'Anivip', 'Monivip', 'Solkanski', 
• glavnata solata: 'Dalmatinska ledenka', 
• motovilec: 'Ljubljanski motovilec', 
• preklarji, visoki stročji fižol in visoki fižol za zrnje: 'Jabelski stročnik', 'Jabelski 

pisanec', 'Jeruzalemski', 'Klemen', 'Semenarna 22', 'Ptujski maslenec'; 
5. krompir: 
• 'Kresnik', 'Jana', 'Cvetnik', 'Vesna'; 
6. oljnice: 
• oljna buča: 'Slovenska golica'; 
7. hmelj: 
• 'Savinjski golding'; 
8. sadne rastline: 
• jablana: 'Bobovec', 'Boskopski kosmač', 'Beličnik', 'Carjevič', 'Dolenjska voščenka-

Sevniška voščenka', 'Gorenjska voščenka-Besniška voščenka', 'Goriška sevka-
Tolminka', 'Grafenštajnc', 'Kanadka', 'Krivopecelj', 'Londonski peping', 'Štajerski 

                                                 
29 UL RS, št. 116/2004, 45/2006 
30 UL RS, št. 33/2004, 110/2004 
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mošancelj-Zimski mošancelj', 'Lonjon', 'Majda', 'Ovčji nos', 'Pisani kardinal', 'Zlata 
parmena', 'Priolov delišes', 

• hruška: 'Tepka', 'Rjavka', 'Pohorska moštnica', 'Vinska moštnica', 
• sliva: 'Domača češplja', 
• češnja: 'Vipavka', 
• oljka: 'Istrska belica', 'Črnica', 'Buga', 'Štorta'; 
9. vinska trta: 
• 'Maločrn', 'Pinela', 'Ranfol', 'Radgonska ranina', 'Rebula', 'Refošk', 'Rumeni plavec', 

'Šipon', 'Zelen', 'Žametovka', 'Kraljevina', 'Malvazija'. 
 
XV. Sonaravna reja domačih živali - REJ 
Pogoji: 
• obtežba 0,5-1,9 GVŽ/ha 
• najmanj enkratna raba (paša ali košnja) in spravilo letno 
• poraba na KMG pridelane krme za lastne živali 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Možen je nakup krme za zagotavljanje kakovostne in uravnotežene prehrane živali ter 
vitaminsko mineralnih dodatkov. 
 
XVI. Ohranjanje ekstenzivnega travinja - ETA 
Pogoji: 
• obtežba 0-0,5 GVŽ/ha 
• najmanj enkratna raba (paša ali košnja) in spravilo letno 
• košnja v obdobju po polnem cvetenju glavnih vrst trav 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
XVII. Ohranjanje obdelane in poseljene krajine na zavarovanih območjih - KZO 
Pogoji: 
• KMG oziroma posamezne površine KMG se morajo nahajati na zavarovanem 

območju 
• KMG mora izvajati najmanj enega od ukrepov KOL, ZEL, IPL, IPS, IVG, IVR, EK, 

PP, PPP, S35, S50, GRB, TSA, PAS, SOR, REJ, ETA, ZVE, skladno s predpisanimi 
pogoji 

• izvajanje tradicionalnega kmetovanja na krajevno običajen način  
• kmetovanje v skladu s sprejetim programom upravljanja (če je program že sprejet) 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Plačila za ukrep KZO lahko uveljavljajo upravičenci, katerih GERK-i so na zavarovanih 
območjih, ki so določena v prilogi 18 iz PRP 2004-200631. 
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Natančnejši vpogled v seznam zavarovanih območij (KZO-10_06, KZO-15_06, KZO-
20_06) je možen na spletnih straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
XVIII. Reja reje domačih živali v osrednjem območju pojavljanja velikih zveri - 
ZVE 
Pogoji: 
• obtežba 0,5-1,9 GVŽ/ha 
• paša živine 
• če je na paši drobnica, mora biti čreda stalno varovana 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Upravičenci lahko uveljavljajo plačilo samo za obdobje, ko so živali dejansko na paši in 
so varovane. 
 
Plačila za ukrep ZVE lahko upravičenci uveljavljajo za trajno travinje, če so njihovi 
GERK-i v katastrskih občinah, navedenih v prilogi 19 iz PRP 2004-200632 v oziroma v 
Seznamu katastrskih občin osrednjega območja pojavljanja velikih zveri33. 
 
Natančnejši vpogled v seznam osrednjega območja pojavljanja velikih zveri (ZVE_06) 
je možen na spletnih straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
XIX. Ohranjanje posebnih traviščnih habitatov - HAB 
Pogoji: 
• KMG oziroma posamezne površine KMG se morajo nahajati na ekološko 

pomembnem območju 
• osnovna obtežba 0,5-1,9 GVŽ/ha 
• pri pašni rabi obtežba pred 15.6. ne sme preseči 0,75 GVŽ/ha 
• košnja po cvetenju trav (po 15.7. na območju osrednje Slovenije) in spravilo  
• obstoječe robne pasove dreves in živih mej je potrebno obrezovati in redčiti vsako 

drugo leto 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Plačila za ukrep HAB lahko uveljavljajo upravičenci, katerih GERK-i so na ekološko 
pomembnih območjih, ki so določena v prilogi 20 iz PRP 2004-200634. 
 
Natančnejši vpogled v seznam ekološko pomembnih območij (HAB_06) je možen na 
spletnih straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
XX. Pokritost tal na vodovarstvenem območju - VVO 
Pogoji: 
                                                 
32 UL RS, št. 116/2004, 45/2006 
33 UL RS, št. 65/2003 
34 UL RS, št. 116/2004, 45/2006 
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• v shemo ukrepov SKOP 2004-2006 mora biti vključeno celotno KMG, če leži na 
najožjem vodovarstvenem območju oziroma vsa tista kmetijska zemljišča v rabi, ki 
se nahajajo na najožjem vodovarstvenem območju 

• 5-letni kolobar mora vključevati vsaj 3 poljščine 
• celoletni zeleni pokrov 
• enkratni odmerek dušika ne sme preseči 30 kg/ha 
• uporaba le na kmetiji pridelane organske mase (odpadkov) 
• zgornja meja obtežbe ne sme preseči 1,9 GVŽ/ha 
• posevkom, stanju tal in času primerna obdelava površin 
• vsaj 2-kratna košnja in spravilo na travinju 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco oziroma register trajnega nasada pri 
pristojni upravni enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Strniščni posevki se upoštevajo kot ena od treh različnih poljščin, ki morajo biti 
vključene v 5-letni kolobar. 
 
Kolobar mora biti zasnovan že ob vstopu v ukrep. V primeru višje sile ali spremembe 
tržnih razmer, morebitna zamenjava poljščin v kolobarju ne sme poslabšati kolobarja in 
negativno vplivati na okolje oziroma zmanjšati učinkovitosti izvajanja tega ukrepa. 
 
Za celoletni zeleni pokrov so primerni posevki trav, detelj, lucerne, travno deteljnih 
mešanic, deteljno travnih mešanic, ozimnih žit, krmnih koševin in drugih prezimnih 
poljščin. 
 
Upravičenci lahko uveljavljajo plačila za trajne nasade, če gostota dreves znaša 50-200 
dreves/ha pri travniških visokodebelnih sadovnjakih in v nasadih pri oljčnikih najmanj 
150 dreves/ha, pri orehu in kostanju najmanj 120 dreves/ha ter pri ostalih sadnih vrstah 
najmanj 200 dreves/ha. 
 
Okoljevarstveni standardi v nobenem primeru ne smejo biti kršeni. 
 
Plačila se dodelijo za: 
• njive 
• trajne nasade, 
• travinje (trave in travno deteljne mešanice na njivah, trajno travinje). 
 
Plačila za ukrep VVO lahko uveljavljajo upravičenci, katerih GERK-i so na najožjih 
vodovarstvenih območjih, ki so določena v prilogi 21 iz PRP 2004-200635. 
 
Natančnejši vpogled v seznam najožjih vodovarstvenih območij (VVO-1-PRP_06) je 
možen na spletnih straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
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XXI. Zatravljanje in zelena praha - ZIP 
Pogoji: 
• izvajanje ukrepa le na zavarovanih vodovarstvenih območjih 
• travnate površine morajo biti negovane 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije ukrepov SKOP 2004-
2006 na isti površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov. 
 
Plačilo za ukrep ZIP se lahko izplača le za tiste površine, ki so bile v letu 2003 njivske 
površine. Njivske površine morajo biti zatravljene za obdobje trajanja obveznosti (5 let). 
 
Plačila za ukrep ZIP lahko uveljavljajo upravičenci, katerih GERK-i so na najožjih 
vodovarstvenih območjih, ki so določena v prilogi 21 iz PRP 2004-200635. 
 
Natančnejši vpogled v seznam najožjih vodovarstvenih območij je možen na spletnih 
straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
1.3 Vlaganje zahtevkov za ukrepe SKOP 2004-2006 
 
Postopek in roki za vlaganje zahtevkov za plačila za ukrepe SKOP 2004-2006 so 
določeni v Uredbi o izvedbi ukrepov kmetijske politike in opisani v Priročniku za 
izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
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2 KMETIJSKO OKOLJSKI PODUKREPI IZ PROGRAMA RAZVOJA PODEŽELJA 
REPUBLIKE SLOVENIJE ZA OBDOBJE 2007-201336 
 
 
Plačila za kmetijsko okoljske podukrepe iz Programa razvoja podeželja Republike Slovenije za 
obdobje 2007-2013 (v nadaljevanju: podukrepi KOP 2007-2013) lahko uveljavljajo upravičenci, ki 
se bodo v letu 2007 prvič vključili v izvajanje teh podukrepov, kakor tudi upravičenci, ki bodo v 
letu 2007 ukrepe SKOP 2004-2006 nadomestili s podukrepi KOP 2007-2013. Podrobnosti te 
nadomestitve so opisane v nadaljevanju teh navodil. 
 
Upravičenci, ki so že bili vključeni v ukrepe SKOP 2004-2006, se za novo shemo lahko odločijo, 
kadar imajo obveznosti za izvajanje ukrepov SKOP 2004-2006, vendar nameravajo nadaljevati z 
izvajanjem podukrepov KOP 2007-2013 pod pogoji, določenimi v PRP 2007-2013 z novo 5-letno 
obveznostjo. Ti upravičenci bodo morali ukrepe SKOP 2004-2006, ki so jih izvajali v letu 2006, v 
celoti nadomestili s podukrepi KOP 2007-2013 na vseh vključenih površinah. Za izvajanje 
podukrepov KOP 2007-2013 se lahko odločijo tudi tisti upravičenci, ki so že bili vključeni v ukrepe 
SKOP 2004-2006, vendar pa za nobenega od ukrepov SKOP 2004-2006 niso imeli vključene 
površine oziroma so bili zaradi ponavljajočih kršitev izključeni iz ukrepov SKOP 2004-2006 in zato 
ne morejo več izvajati teh ukrepov pod pogoji iz PRP 2004-2006. 
 
2.1 Zahteve, ki se nanašajo na vse podukrepe KOP 2007-2013 
 
2.1.1 Predpisi 
 
- Nacionalni predpisi 
• Zakon o kmetijstvu (UL RS, št. 51/2006 - uradno prečiščeno besedilo), 
• Program razvoja podeželja Republike Slovenije za obdobje 2007-201337, 
• Uredba o plačilih za ukrepe osi 2 iz Programa razvoja podeželja Republike Slovenije za obdobje 

2007-2013 v letih 2007-2013, 
• Uredba o izvedbi ukrepov kmetijske politike. 
 
- Predpisi ES 
• Uredba Sveta (ES) št. 1698/2005 z dne 20. septembra 2005 o podpori za razvoj podeželja iz 

Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L št. 277 z dne 21.10.2005, 
str. 1, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 1698/2005/ES), 

• Uredba Komisije (ES) št. 1974/2006 z dne 15. decembra 2006 o podrobnih pravilih glede 
uporabe Uredbe Sveta (ES) št. 1698/2005 o podpori za razvoj podeželja iz Evropskega 
kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L št. 368 z dne 23.12.2006, str. 15, z 
vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 1974/2006/ES), 

• Uredba Komisije (ES) št. 1975/2006 z dne 7. decembra 2006 o določitvi podrobnih pravil za 
izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 1689/2005 glede izvajanja kontrolnih postopkov in navzkrižne 
skladnosti v zvezi z ukrepi podpore za razvoj podeželja (UL L št. 368 z dne 23.12.2006, str. 74, 
z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 1975/2006/ES), 

• Uredba Komisije (ES) št. 1320/2006 z dne 5. septembra 2006 o pravilih za prehod na podporo 
za razvoj podeželja, določeno v Uredbi Sveta (ES) št. 1698/2005 (UL L št. 243 z dne 6.9.2006, 
str. 6, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 1320/2006/ES). 

 
                                                 
36 Navodila so pripravljena na podlagi predloga PRP 2007-2013, ki je v postopku potrjevanja na Evropski komisiji. Zato 
si MKGP in ARSKTRP pridržujeta pravico do spremembe navodil v skladu s sprejetim in potrjenim PRP 2007-2013. 
Morebitne spremembe navodil bodo objavljene na spletnih straneh MKGP (http://www.mkgp.gov.si/) in ARSKTRP 
(http://www.arsktrp.gov.si/). 
37 Dokument je dostopen preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
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2.1.2 Financiranje podukrepov KOP 2007-2013 
 
Podukrepi KOP 2007-2013 se financirajo iz sredstev proračuna Republike Slovenije (proračunska 
postavka 9201) v višini vsaj 20% in iz sredstev Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja 
(proračunska postavka 9200) v višini do 80%. 
 
Za kmetijsko okoljske podukrepe iz PRP 2007-2013 in kmetijsko okoljske ukrepe iz PRP 2004-
2006, je skupno namenjenih do 43.607.451 eurov letno. 
 
Plačila za izvajanje podukrepov KOP 2007-2013 se izplačajo najpozneje v obdobju n + 2. To 
pomeni, da bodo plačila za odobrene zahtevke vložene v letu: 
• 2007, izplačana najpozneje v letu 2009, 
• 2008, izplačana najpozneje v letu 2010, 
• 2009, izplačana najpozneje v letu 2011, 
• 2010, izplačana najpozneje v letu 2012, 
• 2011, izplačana najpozneje v letu 2013, 
• 2012, izplačana najpozneje v letu 2014, 
• 2013, izplačana najpozneje v letu 2015. 
 
2.1.3 Podukrepi KOP 2007-2013 in plačila 
 
V letih 2007-2013 se bodo izvajali naslednji podukrepi KOP 2007-2013: 
I. skupina - zmanjševanje negativnih vplivov kmetijstva na okolje: 
• 214-I/1 ohranjanje kolobarja; 
• 214-I/2 ozelenitev njivskih površin; 
• 214-I/3 integrirano poljedelstvo; 
• 214-I/4 integrirano sadjarstvo; 
• 214-I/5 integrirano vinogradništvo; 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v zavarovanih prostorih); 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje; 
II. skupina - ohranjanje naravnih danosti, biotske raznovrstnosti, rodovitnosti tal in tradicionalne 
kulturne krajine: 
• 214-II/1 planinska paša (brez pastirja in s pastirjem); 
• 214-II/2 košnja strmih travnikov (nagib 35-50% ali nad 50%); 
• 214-II/3 košnja grbinastih travnikov; 
• 214-II/4 travniški sadovnjaki; 
• 214-II/5 reja avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali; 
• 214-II/6 pridelava avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin; 
• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali; 
• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja; 
III. skupina - varovanje zavarovanih območij: 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem območju pojavljanja velikih zveri; 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih habitatov; 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov metuljev; 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov; 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000; 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju. 
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Ciljne vrednosti plačil so določene v Uredbi o plačilih za ukrepe osi 2 iz PRP 2007-2013 v letih 
2007-2013. 
 
Glede na vsoto zahtevkov za podukrepe KOP-a, se višina plačil iz prejšnjega odstavka v tekočem 
letu lahko zniža ali pa zviša do višine najvišjega možnega plačila iz PRP 2007-2013. 
 
Najvišji zneski plačil na hektar zemljišč upravičenca, ki jih je možno pridobiti s kombinacijo 
podukrepov KOP 2007-2013, v letih 2007-2013 znašajo: 
• njivske površine: 600 eurov/ha letno, 
• trajni nasadi: 900 eurov/ha letno, 
• travinje (trave in travno deteljne mešanice na njivah, trajno travinje): 450 eurov/ha letno. 
 
Če na KMG skupni obseg kmetijskih zemljišč v uporabi, vključenih v podukrepe KOP 2007-2013, 
presega 100 hektarjev, se znesek plačil za te podukrepe zniža za 50% za tiste površine, ki presegajo 
100 hektarjev. 
 
 
2.1.4 Splošni pogoji 
 
- Upravičenci do plačil 
 
Upravičenci za pridobitev plačil za podukrepe KOP 2007-2013 so KMG, ki izpolnjujejo zahteve 
navzkrižne skladnosti in druge predpisane pogoje, ki so določeni v PRP 2007-2013 in opisani v 
nadaljevanju teh navodil. 
 
Nosilci pravic in obveznosti upravičencev za podukrepe KOP 2007-2013 so nosilci KMG. 
 
- Velikost kmetijskih zemljišč 
 
Najmanjša velikost površine kmetijskega zemljišča iste rabe, za katero je mogoče pridobiti plačilo 
za en podukrep KOP 2007-2013 je 0,1 ha, na KMG pa mora biti skupno vsaj 0,3 ha kmetijskih 
zemljišč za ta podukrep, razen če s pogoji za posamezne podukrepe ni drugače določeno (npr. 
integrirano sadjarstvo). 
 
- Trajanje obveznosti 
 
Upravičenec se z vstopom v podukrepe KOP 2007-2013 obveže, da bo na KMG te podukrepe 
izvajal ves čas trajanja obveznosti (najmanj 5 let), in sicer skladno z izpolnjevanjem pogojev za 
pridobitev plačila za določen podukrep. Odstopanja od te obveznosti so dovoljena le v naslednjih 
primerih: 
• če po 4-letnem obdobju izpolnjevanja obveznosti upravičenec dokončno preneha s 

kmetovanjem, oziroma če njegov naslednik ni sposoben izpolnjevati te obveznosti, 
• če se med trajanjem obveznosti površine KMG povečajo, se upravičenec lahko vključi v 

podukrepe KOP 2007-2013 s povečanim obsegom površin, v kolikor to povečanje površin 
prispeva k nedvoumnemu varovanju okolja glede na naravo podukrepov in zahtevane pogoje ter 
še naprej zagotavlja učinkovito kontrolo nad izvajanjem podukrepov; če se upravičenec s 
povečanim obsegom površin ne vključi v podukrepe KOP 2007-2013 mora na teh površinah 
upoštevati zahteve navzkrižne skladnosti ter minimalne zahteve za uporabo gnojil in 
fitofarmacevtskih sredstev, pri čemer se učinkovitost izvajanja in kontrole ostalih podukrepov 
ne sme poslabšati, 

• če se med trajanjem obveznosti površine KMG zmanjšajo in to ne poslabša učinkovitosti 
izvajanja in kontrole podukrepov KOP 2007-2013, 
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• če se spremeni obseg kmetijskih zemljišč na KMG ali način kmetovanja neodvisno od 
upravičenca (komasacije, zemljiške operacije, denacionalizacijski postopek, prisilna dražba, 
dedovanje ipd.), 

• če ob sklenitvi obveznosti, spremembe, ki vplivajo na kasnejše izvajanje podukrepov še niso 
bile znane, oziroma v primeru višje sile: 
- smrt upravičenca, 
- dolgotrajna nezmožnost upravičenca za delo, 
- razlastitev velikega dela KMG, če tega ni bilo mogoče pričakovati na dan sprejetja 

obveznosti, 
- huda naravna nesreča, ki resno prizadene kmetijsko zemljišče KMG, 
- uničenje hlevov na KMG zaradi nesreče, 
- kužna živalska bolezen, ki prizadene vso kmetovo živino ali njen del. 

 
V primeru vremenskih ujm (suša, toča, poplava) upravičenec lahko odstopi od izvajanja kmetijsko 
okoljskega podukrepa za tekoče leto. 
 
Če upravičenec dokaže odstopanje od obveznosti zaradi zgoraj navedenih okoliščin, se njegova 
obveznost prekine brez dolžnosti vračila že prejetih sredstev. 
 
V primeru višje sile oziroma navedenih okoliščin mora upravičenec ARSKTRP o tem pisno 
obvestiti ter ji posredovati ustrezne dokaze v roku 10 delovnih dni od dneva, ko to lahko stori. 
 
Vsako odstopanje od obveznosti se na podlagi ustrezne vloge upravičenca, posredovani ARSKTRP, 
rešuje individualno. 
 
- Ostale zahteve 
 
Poleg pogojev za posamezen podukrep KOP 2007-2013, mora upravičenec izpolnjevati tudi 
naslednje zahteve: 
• Posamezne podukrepe KOP 2007-2013 je potrebno izvajati na isti površini ves čas trajanja 

obveznosti. 
• Pri izvajanju podukrepov KOP 2007-2013 mora upravičenec do plačil dosledno upoštevati 

zahteve navzkrižne skladnosti, minimalne zahteve za uporabo gnojil in fitofarmacevtskih 
sredstev ter kmetijska zemljišča ustrezno obdelovati, pri čemer mora kmetijsko proizvodnjo 
prilagoditi ekološkim in talnim razmeram, uporabljati zemljiščem in kraju primerne metode za 
preprečevanje zbitosti tal, erozije in onesnaževanja ter zagotavljati trajno rodovitnost zemljišč. 

• Tudi na površinah, ki ne bodo vključene v podukrepe KOP 2007-2013, mora upravičenec 
dosledno upoštevati zahteve navzkrižne skladnosti ter minimalne zahteve za uporabo gnojil in 
fitofarmacevtskih sredstev, pri čemer kmetovanje na teh površinah ne sme negativno vplivati na 
okolje in zmanjšati učinkovitosti izvajanja podukrepov KOP 2007-2013 na površinah, ki so 
vključene v te podukrepe. 

• Upravičenec se obveže, da bo ves čas trajanja obveznosti skladno s predpisanimi pogoji izvajal 
podukrep oziroma podukrepe, s katerimi se je vključil v shemo kmetijsko okoljskih plačil. Med 
trajanjem obveznosti se med posameznimi leti (in ne med letom) en podukrep KOP 2007-2013 
lahko zamenja z drugim, če ta sprememba prispeva k bistvenemu izboljšanju varovanja okolja. 
Vsako odstopanje od obveznosti v smislu zamenjave enega podukrepa z drugim podukrepom, se 
na podlagi ustrezne vloge upravičenca rešuje individualno. 

• Obtežba z živino na KMG ne sme preseči 1,9 GVŽ/ha kmetijskih zemljišč v uporabi. Pri 
izračunu števila GVŽ se upoštevajo vsa obdelana kmetijska zemljišča KMG (vsa kmetijska 
zemljišča v uporabi). 
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• Če se na KMG uporabljajo mineralna gnojila, je kontrolo rodovitnosti tal in gnojenja potrebno 
izvajati vsakih 5 let, z mineralnimi gnojili pa je potrebno gnojiti na podlagi letnega gnojilnega 
načrta. Če se na KMG mineralna gnojila ne uporabljajo, kontrole rodovitnosti tal in gnojenja ni 
potrebno izvajati in letnega gnojilnega načrta ni potrebno izdelati. 

• Upravičenec pri izvajanju podukrepov integrirano poljedelstvo, integrirano sadjarstvo, 
integrirano vinogradništvo, integrirano vrtnarstvo, ekološko kmetovanje in sonaravna reja 
domačih živali ne sme uporabljati gensko spremenjenih organizmov in izdelkov pridobljenih iz 
njih (npr., upravičenec, ki je vključen v podukrep integrirano poljedelstvo, pri izvajanju tega 
podukrepa ne sme uporabljati gensko spremenjenih organizmov in izdelkov pridobljenih iz njih. 
Če pa in ima ta upravičenec na KMG tudi živali, ki niso vključene v nobenega od podukrepov 
KOP 2007-2013, te živali lahko krmi z gensko spremenjeno sojo). 

• Upravičenec, ki mu bodo izplačana plačila iz naslova podukrepov KOP 2007-2013, je dolžan na 
KMG hraniti vso dokumentacijo (kopije računalniških izpiskov zbirne vloge in ostalih 
zahtevkov ter predpisanih prilog, potrdilo o opravljenem izobraževanju) in vse evidence 
(zasnova kolobarja, zapisi o delovnih opravilih) ves čas trajanja obveznosti ter nato še pet let od 
dneva zadnje pridobitve plačil. 

• KMG, ki izvaja podukrepe KOP 2007-2013, mora izpolnjevati tudi vse pogoje, ki jih zahteva 
IAKS, za celoten čas trajanja obveznosti, kot je to določeno v predpisih o dodeljevanju plačil. 

• Upravičenec mora pri izvajanju podukrepov KOP 2007-2013 obvezno upoštevati vso veljavno 
kmetijsko zakonodajo, kakor tudi zakonodajo s področja varovanja okolja, zdravstva, veterine 
ter izpolnjevati tudi vsa ostala zakonska določila. 

 
- Povečanje/zmanjšanje površin pod podukrepi KOP 2007-2013 
 
Površina zemljišča, ki je v tekočem letu vključena v podukrep KOP 2007-2013 je površina 
zemljišča, ki je za tekoče leto ugotovljena z administrativno kontrolo oziroma s kontrolo na kraju 
samem. 
 
Površine zemljišč, ki so bile vključene v podukrep KOP 2007-2013 v prvem letu obveznosti, lahko 
upravičenec v okviru obstoječe obveznosti skupno poveča za največ 2 ha oziroma 20% v prvih 
štirih letih izvajanja podukrepa KOP 2007-2013, pri čemer se njegova obveznost iz prvega leta 
obveznosti nadaljuje. Če upravičenec površine zemljišč, ki so bile vključene v podukrep KOP 2007-
2013 v prvem letu obveznosti, poveča za več kot 2 ha oziroma 20%, sklene novo 5-letno obveznost 
za izvajanje teh podukrepov za celoten obseg površin, ki vključuje obstoječe in povečane površine. 
 
Površine zemljišč, ki so bile vključene v podukrep KOP 2007-2013 v preteklem letu, lahko 
upravičenec v tekočem letu v okviru obstoječe obveznosti skupno zmanjša za največ 10% glede na 
vključeno površino iz preteklega leta oziroma na način kot ga določa PRP 2007-2013 in je opisano 
v poglavju 2.1.4 Splošni pogoji (Trajanje obveznosti) teh navodil. 
 
- Minimalne zahteve za uporabo gnojil 
 
Upoštevanje minimalnih zahtev za uporabo gnojil pomeni strokovno utemeljeno uporabo rastlinskih 
hranil, ki: 
• zmanjšuje tveganje za onesnaževanje kmetijskih tal in voda z ostanki hranil, 
• varuje naravne vire pred potencialnim kmetijskim onesnaženjem, 
• dopušča gospodarno kmetijsko pridelavo, 
 
kar se izvaja preko zahtev navzkrižne skladnosti, ki so določene v Uredbi o predpisanih zahtevah 
ravnanja ter dobrih kmetijskih in okoljskih pogojih pri kmetovanju39, kakor tudi minimalne zahteve 
za uporabo gnojil, ki se nanaša na evidence uporabe živinskih gnojil, ki jo mora voditi KMG in iz 
katere morajo biti razvidni najmanj količina in vrsta živinskega gnoja, čas gnojenja ter podatki o 
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površini, kjer se ta gnojila uporabljajo. Če se na KMG živinska gnojila ne uporabljajo, evidence 
uporabe živinskih gnojil ni potrebno voditi. 
 
- Minimalne zahteve za uporabo fitofarmacevtskih sredstev 
 
Minimalne zahteve za uporabo fitofarmacevtskih sredstev določajo, da je ta sredstva potrebno 
uporabljati tako, da: 
• ne ogrožajo biotske raznovrstnosti širšega biotopa, 
• v najmanjši možni meri obremenjujejo okolje, 
• ne ogrožajo virov pitne vode, 
• ne ogrožajo zdravja izvajalcev ukrepov varstva rastlin in potrošnikov, 
 
kar se izvaja preko zahtev navzkrižne skladnosti, ki so določene v Uredbi o predpisanih zahtevah 
ravnanja ter dobrih kmetijskih in okoljskih pogojih pri kmetovanju38, kakor tudi minimalnih zahtev 
za uporabo fitofarmacevtskih sredstev, ki se nanašajo na: 
• vodenje evidence o uporabi fitofarmacevtskih sredstev v skladu s Prilogo 1 Pravilnika o 

dolžnostih uporabnikov fitofarmacevtskih sredstev39, iz katere morajo biti razvidni podatki o 
površinah in kulturah, kjer se ta sredstva uporabljajo, pri čemer se te evidence hranijo najmanj 5 
let, 

• opravljen tečaj preverjanja znanja iz fitomedicine, ki ga morajo opraviti izvajalci varstva rastlin 
skladno s Pravilnikom o strokovnem usposabljanju in preverjanju znanja iz fitomedicine40, 

• uporabo naprav, ki so redno pregledane in imajo znak o rednem pregledu, katerega morajo 
imetniki naprav pridobiti vsaki 2 leti. 

 
- Izobraževanje 
 
Upravičenec do plačil iz naslova podukrepov KOP 2007-2013 mora v času trajanja obveznosti 
opraviti izobraževalni program v obsegu najmanj 4 ure letno. Po končanem izobraževalnem 
procesu upravičenec prejme potrdilo o vsebini, izvajalcu in številu opravljenih ur izobraževanja. 
Kot izpolnitev obveznosti za tekoče leto se upošteva, če je v času od 1. septembra preteklega leta 
do 31. avgusta tekočega leta izobraževanje opravil upravičenec do plačil za podukrepe KOP 2007-
2013, katerikoli član kmetije oziroma oseba, ki se ukvarja s kmetijsko dejavnostjo na zadevnem 
KMG. Prisotnost na istem izobraževalnem programu se za posamezno KMG prizna le enkrat. 
 
Po končanem izobraževalnem procesu upravičenec prejme potrdilo o vsebini, izvajalcu in številu 
opravljenih ur izobraževanja. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
38 UL RS, št. 21/2005, 114/2005, 76/2006 
39UL RS, št. 62/2003, 5/2007 
40UL RS, št. 36/2002, 41/2004, 17/2005, 92/2006 
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Upravičenci potrdila o opravljenem izobraževanju hranijo doma (na KMG) jih ne pošiljajo 
na ARSKTRP. 
 
- Vodenje evidenc o delovnih opravilih 
 
Upravičenec, ki zaprosi za plačila iz naslova podukrepov KOP 2007-2013, mora ves čas trajanja 
obveznosti obvezno in sproti voditi evidenco o vseh delovnih opravilih, ki se izvajajo pri izbranih 
ukrepih, pri čemer lahko uporabi obrazce MKGP »Evidence o delovnih opravilih«41, ali pa lastne 
zapise. Za ukrepe integrirano poljedelstvo, integrirano sadjarstvo, integrirano vinogradništvo in 
integrirano vrtnarstvo ustrezajo evidence, ki jih določajo Pravilnik o integrirani pridelavi poljščin42, 
Pravilnik o integrirani pridelavi sadja43, Pravilnik o integrirani pridelavi grozdja in vina44 ter 
Pravilnik o integrirani pridelavi zelenjave45. Za ukrep ekološko kmetovanje ustreza vodenje 
evidenc, ki jih predpiše organizacija za kontrolo ekoloških kmetijskih pridelkov oziroma živil. 
 
Evidence o delovnih opravilih za posamezne podukrepe KOP 2007-2013 upravičenci hranijo 
doma (na KMG) in jih ne pošiljajo na ARSKTRP. 
 
- Administrativno postopki 
 
Administrativne postopke za dodeljevanje sredstev za podukrepe KOP 2007-2013 izvaja 
ARSKTRP z uporabo IAKS. ARSKTRP izvaja tudi kontrolo na kraju samem, v okviru katere 
preveri izpolnjevanje zahtev navzkrižne skladnosti, minimalnih zahtev za uporabo gnojil in 
fitofarmacevtskih sredstev ter splošne in specifične pogoje določene v PRP 2007-2013. 
 
Na podlagi ustrezne vloge na predpisanem obrazcu, se upravičenec v izvajanje podukrepov KOP 
2007-2013 vključi prostovoljno in se zaveže k izpolnjevanju vseh pogojev in določil. 
 
Način vlaganja zahtevkov za plačila iz naslova podukrepov KOP 2007-2013 je določen z Uredbo o 
izvedbi ukrepov kmetijske politike in opisan v Priročniku za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in 
zahtevkov, dodelitev sredstev pa poteka skladno z Uredbo o plačilih za ukrepe osi 2 iz PRP 2007-
2013 v letih 2007-2013. 
 
- Kontrola in sankcioniranje 
 
Kontrolo nad izvajanjem podukrepov KOP 2007-2013 in spremljanje porabe sredstev izvaja 
ARSKTRP skladno z Uredbo Komisije (ES) št. 1975/200646 in Uredbo (ES) št. 796/200447 (z vsemi 
spremembami). 
 
ARSKTRP preverja izpolnjevanje pogojev na KMG, zlasti izpolnjevanje predpisanih pogojev za 
posamezne podukrepe KOP 2007-2013 in upravičenost do zaprošenih ali že izplačanih plačil. 
 
Sistem sankcij je določen z IAKS in se uporablja za vse nepravilnosti, ki zadevajo izplačila na 
podlagi površin in/ali živali. Za te namene je ARSKTRP izdelala navodila v skladu z Uredbo (ES) 
št. 796/2004. Vse ostale nepravilnosti (kršenje minimalnih zahtev za uporabo gnojil in 
                                                 
41 Evidence so dostopne preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/) in ARSKTRP 
(http://www.arsktrp.gov.si/). 
42 UL RS, št. 10/2004 
43 UL RS, št. 63/2002 
44 UL RS, št. 63/2002 
45 UL RS, št. 63/2002 
46 UL L št. 368 z dne 23.12.2006, str. 74 
47 UL L št. 141 z dne 30.4.2004, str. 18 
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fitofarmacevtskih sredstev ter neizpolnjevanje ostalih pogojev za podukrepe KOP 2007-2013) v 
postopku izvajanja kontrol pred in po izplačilih se sankcionirajo na podlagi Kataloga kršitev in 
sankcij. 
 
Kontrola, ki se izvaja v okviru kontrolnih organizacij za integrirano in ekološko pridelavo z 
namenom pridobitve certifikata poteka ločeno od kontrole izvajanja in izpolnjevanja pogojev za 
dodelitev sredstev za posamezne podukrepe KOP 2007-2013, ki jih izvaja ARSKTRP. 
 
Upravičenec mora vrniti vsa od prevzema obveznosti izplačana plačila za izvajanje podukrepov 
KOP 2007-2013, če: 
• ne omogoči oziroma ne dovoli vpogleda v ustrezno dokumentacijo na KMG oziroma dostopa do 

kmetijskih zemljišč in zgradb za namene IAKS oziroma nadzora nad dodeljevanjem ali porabo 
sredstev, 

• ne izpolnjuje splošnih določil in ne izvaja podukrepov KOP 2007-2013, za katere je pridobil 
plačila, skladno s predpisanimi pogoji, 

• v obdobju, predpisanem za hranjenje dokumentacije ni možno preveriti upravičenosti do že 
izplačanih plačil. 

 
V primeru, da v tekočem letu KMG ne izpolnjuje pogojev za posamezen podukrep KOP 2007-2013, 
upravičenec izgubi pravico do plačila za ta podukrep v tekočem letu, sredstev za pretekla leta pa mu 
ni treba vračati. 
 
Če pri izvajanju integrirane pridelave oziroma ekološkega kmetovanja, upravičenec že prejme 
certifikat organizacije za kontrolo integrirane pridelave oziroma ekološkega kmetovanja in 
kmetijski inšpektor z naknadno kontrolo ugotovi odstopanje od predpisanih zahtev, se certifikat 
razveljavi, upravičenec pa je na podlagi odločbe ARSKTRP dolžan vrniti morebitno že izplačana 
plačila. 
 
Če ARSKTRP upravičenca pisno obvesti, da mu je bilo plačilo pomotoma izplačano in upravičenec 
v roku 15 dni od prejema obvestila, nakazanih sredstev ne vrne, mora plačati tudi zakonite zamudne 
obresti. 
 
Upravičenec je oproščen vračila sredstev v vseh primerih, navedenih v poglavju 2.1.4 Splošni 
pogoji (Trajanje obveznosti) teh navodil. 
 
- Katalog kršitev in sankcij 
 
Kršitve in sankcije pri podukrepih KOP 2007-2013 so: 
 
Če KMG v tekočem letu prvič ne izpolnjuje pogojev, ki so določeni v PRP 2007-2013 in se 
nanašajo na: 
• vse podukrepe KOP 2007-2013, z izjemo zahteve izvajanja podukrepa na isti površini ves čas 

trajanja obveznosti ter navzkrižne skladnosti, minimalnih zahtev za uporabo gnojil in 
fitofarmacevtskih sredstev in določil Integriranega administrativnega in kontrolnega sistema, ali 

• posamezne podukrepe KOP 2007-2013, 
 
se plačila za zadevne podukrepe KOP 2007-2013 znižajo za 20%. 
 
Če KMG pri izvajanju podukrepa KOP 2007-2013 ne izpolnjuje katerega koli pogoja iz prejšnjega 
odstavka v dveh zaporednih letih, se zahtevek za ta podukrep KOP 2007-2013 zavrne. 
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Če KMG katerega koli pogaja za posamezen podukrep KOP 2007-2013 ne izpolnjuje v treh 
zaporednih letih, se zahtevek za ta podukrep KOP 2007-2013 zavrne in obveznost nadaljnjega 
izvajanja tega podukrepa prekine, pri čemer je upravičenec na podlagi odločbe ARSKTRP dolžan 
vrniti tudi že izplačana plačila za izvajanje tega podukrepa v preteklih letih. 
 
Če se število živali posamezne vrste, ki je v tekočem letu vključeno v podukrep PAS, zmanjša za 
več kot 10% oziroma je število živali, ki so vključene v ta podukrep manjše od 1 GVŽ, mora 
upravičenec vrniti znesek, ki ustreza vsoti neupravičenih delov izplačanih plačil, ki so znižani za 
dopustna zmanjšanja števila živali posamezne vrste, kot jih za posamezno leto izvajanja podukrepa 
določa Uredba o plačilih za ukrepe osi 2 iz PRP 2007-2013 v letih 2007-2013. 
 
Če se površine zemljišč, ki jih je KMG vključilo v podukrep KOP 2007-2013 v tekočem letu, 
zmanjšajo za več kot 10%, mora upravičenec vrniti znesek, ki ustreza vsoti neupravičenih delov 
izplačanih plačil, ki so znižani za dopustna zmanjšanja površin zemljišč, kot jih za posamezno leto 
izvajanja podukrepa KOP 2007-2013 določa Uredba o plačilih za ukrepe osi 2 iz PRP 2007-2013 v 
letih 2007-2013. Ne glede na določbo prejšnjega stavka, upravičencu ni potrebno vrniti tistih delov 
izplačanih plačil za površine, ki so zaradi sprememb uradnih evidenc območij grbinastih travnikov, 
osrednjega območja pojavljanja velikih zveri, ekološko pomembnih območij, osrednjih območij 
pojavljanja ptic vlažnih ekstenzivnih travnikov na Naturi 2000 in najožjih vodovarstvenih območij, 
izpadle iz teh evidenc. 
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C. Kršitve in sankcije minimalnih zahtev za uporabo gnojil 
 
Predpis ES Zahteve iz predpisov ES, 

ki se upoštevajo pri 
navzkrižni skladnosti 

Nacionalni 
predpisi 
Republike 
Slovenije, ki 
povzemajo 
zahteve iz 
predpisov ES 

Izvajanje zahtev 
iz nacionalnih 
predpisov na 
ravni KMG 

Zahteve iz 
nacionalnih 
predpisov, ki jih 
mora 
izpolnjevati 
upravičenec in 
jih preverja 
kontrolor 

Stopnja kršitve 
zahtev iz 
nacionalnih 
predpisov, 
izražene z oceno 

Direktiva 
Sveta z dne 
12. decembra 
1991 o 
varstvu voda 
pred 
onesnaževanj
em z nitrati iz 
kmetijskih 
virov (91/676 
EGS) (UL L 
št. 375 z dne 
31.12.1991, 
str. 1) 

Člen 4  
1. Države članice za 
zagotovitev splošne ravni 
varstva pred 
onesnaževanjem za vse 
vode v dveh letih po 
notifikaciji te direktive 
sprejmejo naslednje 
ukrepe: 
(a) izdelajo kodeks ali 
kodekse dobre kmetijske 
prakse, ki jih bodo 
kmetje izvajali 
prostovoljno in naj bi 
vključevali določbe, ki 
zajemajo vsaj točke iz 
Priloge II A. 
 
Člen 5 
1. Države članice za 
uresničitev ciljev iz člena 
1 v dveh letih po prvem 
imenovanju iz člena 3(2) 
ali v enem letu od 
vsakega dodatnega 
imenovanja iz člena 3(4) 
izdelajo delovne 
programe za imenovana 
ranljiva območja. 
4. Delovni programi se 
izvedejo v štirih letih od 
izdelave in so sestavljeni 
iz naslednjih obvezujočih 
ukrepov: 
(a) ukrepov iz Priloge III; 
(b) ukrepov, ki so jih 
države članice predpisale 
v kodeksu (-ih) dobre 
kmetijske prakse, 
izdelanih skladno s 
členom 4, razen tistih, ki 
so bili nadomeščeni z 
ukrepi iz Priloge III. 

Pravilnik za 
izvajanje dobre 
kmetijske 
prakse pri 
gnojenju 
(Uradni list 
RS, št. 130/04) 
 
Operativni 
program za 
varstvo voda 
pred 
onesnaženjem 
z nitrati iz 
kmetijske 
proizvodnje za 
obdobje 2004-
2008 

Za strokovno 
utemeljeno 
gnojenje in 
skladiščenje 
živinskih gnojil 
je treba izdelati 
letni gnojilni 
načrt. V letnem 
gnojilnem načrtu 
se oceni skupna 
količina 
živinskih gnojil 
in določi čas 
gnojenja in 
odmerek gnojila 
za vsa 
razpoložljiva 
zemljišča. 

KMG mora 
voditi evidenco 
uporabe 
živinskih gnojil 
iz katere morajo 
biti razvidni 
najmanj podatki 
o: GERK-PID-u 
in domačem 
imenu GERK-a, 
količini in vrsti 
živinskega gnoja 
ter času 
gnojenja. 

50 
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D. Kršitve in sankcije minimalnih zahtev za uporabo fitofarmacevtskih sredstev 
 
Predpis ES Zahteve iz 

predpisov ES, ki se 
upoštevajo pri 
navzkrižni 
skladnosti 

Nacionalni 
predpisi Republike 
Slovenije, ki 
povzemajo 
zahteve iz 
predpisov ES 

Izvajanje zahtev 
iz nacionalnih 
predpisov na 
ravni KMG 

Zahteve iz 
nacionalnih 
predpisov, ki jih 
mora izpolnjevati 
upravičenec in jih 
preverja kontrolor 

Stopnja 
kršitve 
zahtev iz 
nacionalnih 
predpisov, 
izražene z 
oceno 

Vodenje 
evidence o 
uporabi 
fitofarmacevtskih 
sredstev na 
prostem ter v 
zaprtih in 
zavarovanih 
prostorih je 
obvezno. 

Evidence o 
uporabi 
fitofarmacevtskih 
sredstev se vodijo 
v skladu s Prilogo 
1 Pravilnika o 
dolžnostih 
uporabnikov 
fitofarmacevtskih 
sredstev (Uradni 
list RS, št. 
62/2003, 5/2007). 
Evidence o 
uporabi 
fitofarmacevtskih 
sredstev po 
parcelah in 
kulturah se 
hranijo najmanj 
pet let. 

10 Direktiva Sveta z 
dne 15. julija 
1991 o dajanju 
fitofarmacevtskih 
sredstev v promet 
(91/414/EGS) 
(UL L št. 230 z 
dne 19.8.1991, 
str. 1) 

Člen 3 
 
1. Države članice 
predpišejo, da se 
fitofarmacevtsko 
sredstvo ne sme dati 
v promet in 
uporabljati na 
njihovem ozemlju, 
če sredstvo ni bilo 
registrirano v 
skladu s to 
direktivo, razen če 
predvideno uporabo 
ureja člen 22. 
 
2. Na podlagi tega, 
da fitofarmacevtsko 
sredstvo ni 
registrirano za 
uporabo na 
njihovem ozemlju, 
države članice ne 
smejo ovirati 
proizvodnje, 
skladiščenja in 
pretoka takih 
sredstev, 
namenjenih za 
uporabo v drugi 
državi članici, pod 
pogojem da 
- je sredstvo 
registrirano v drugi 
državi članici in 
- da so izpolnjene 
zahteve glede 

Zakon o 
fitofarmacevtskih 
sredstvih (Uradni 
list RS, št. 
98/20404 - uradno 
prečiščeno 
besedilo) 
 
Pravilnik o 
dolžnostih 
uporabnikov 
fitofarmacevtskih 
sredstev (Uradni 
list RS, št. 
62/2003, 5/2007) 
 
Pravilnik o 
strokovnem 
usposabljanju in 
preverjanju znanja 
iz fitomedicine 
(Uradni list RS, št. 
36/2002, 17/2005 
in 92/2006). 

Izvajalci varstva 
rastlin morajo 
imeti opravljen 
tečaj preverjanja 
znanja iz 
fitomedicine. 

Izvajalci varstva 
rastlin imajo 
potrdilo o 
opravljenem 
tečaju preverjanja 
znanja iz 
fitomedicine, 
skladno s 
Pravilnikom o 
strokovnem 
usposabljanju in 
preverjanju znanja 
iz fitomedicine 
(Uradni list RS, 
št. 36/2002, 
17/2005 in 
92/2006). 

50 
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Predpis ES Zahteve iz 
predpisov ES, ki se 
upoštevajo pri 
navzkrižni 
skladnosti 

Nacionalni 
predpisi Republike 
Slovenije, ki 
povzemajo 
zahteve iz 
predpisov ES 

Izvajanje zahtev 
iz nacionalnih 
predpisov na 
ravni KMG 

Zahteve iz 
nacionalnih 
predpisov, ki jih 
mora izpolnjevati 
upravičenec in jih 
preverja kontrolor 

Stopnja 
kršitve 
zahtev iz 
nacionalnih 
predpisov, 
izražene z 
oceno 

inšpekcije, ki jih 
določijo države 
članice za 
zagotovitev 
skladnosti z 
odstavkom 1. 
 
3. Države članice 
predpišejo, da se 
mora 
fitofarmacevtska 
sredstva pravilno 
uporabljati. Pravilna 
uporaba vključuje 
skladnost s pogoji, 
določenimi v členu 
4 in navedenimi na 
etiketi ter uporabo 
načel dobre prakse 
varstva rastlin kakor 
tudi, če je to 
mogoče, načel 
integriranega 
varstva. 
 
4. Države članice 
predpišejo, da se 
aktivnih snovi ne 
sme dajati v promet, 
razen: 
- če so razvrščene, 
pakirane in 
označene v skladu z 
Direktivo 
67/548/EGS, in 
- če je bila državam 
članicam in 
Komisiji za aktivno 
snov, ki ni bila v 
prometu dve leti po 
notifikaciji te 
direktive, poslana 
dokumentacija v 
skladu s členom 6 
skupaj z izjavo, da 
je aktivna snov 
namenjena za 
uporabo, 
opredeljeno v členu 
2(1). Ta pogoj ne 
velja za aktivne 
snovi, namenjene za 
uporabo v skladu s 
členom 22. 

Imetniki naprav 
lahko uporabljajo 
le naprave, ki so 
redno pregledane 
in imajo znak o 
rednem pregledu. 
Imetniki morajo 
pridobiti znak o 
rednem pregledu 
naprav vsaki dve 
leti. 

Za izvajanje 
varstva rastlin se 
uporabljajo le 
naprave, ki so 
redno pregledane 
in imajo znak o 
rednem pregledu. 
Imetniki morajo 
pridobiti znak o 
rednem pregledu 
naprav vsaki dve 
leti. 

50 
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2.2 Zahteve, ki se nanašajo na posamezne podukrepe KOP 2007-2013 
 
Šifre kmetijskih rastlin in možne vrste rabe za posamezne podukrepe KOP 2007-2013 so navedene 
v šifrantu vrst oziroma skupin kmetijskih rastlin ter podpor (glej Priročnik za izpolnjevanje in 
oddajo zbirne vloge in zahtevkov). Šifrant vrst oziroma skupin kmetijskih rastlin ter podpor je 
dostopen tudi preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/) in ARSKTRP 
(http://www.arsktrp.gov.si). 
 
 
214-I/1 Ohranjanje kolobarja - KOL 
Pogoji: 
• v podukrep morajo biti vključene vse njivske površine 
• na isti površini morajo biti v 5-letni kolobar vključene vsaj 3 poljščine, delež žit ne sme preseči 

60%, metuljnice pa morajo biti prisotne vsaj enkrat 
• pridelava brez uporabe regulatorjev rasti pri pšenici, rži, ječmenu, ovsu in tritikali 
• uporaba fitofarmacevtskih sredstev na osnovi prognoze, kjer le-ta obstaja 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Kolobar mora biti zasnovan že ob vstopu v podukrep. Strniščni posevki se upoštevajo kot ena od 
treh različnih poljščin, ki morajo biti vključene v 5-letni kolobar, koruza pa kot okopavina. V 
primeru višje sile ali spremembe tržnih razmer, morebitna zamenjava poljščin v kolobarju ne sme 
poslabšati kolobarja in negativno vplivati na okolje oziroma zmanjšati učinkovitosti izvajanja tega 
podukrepa. 
 
Kot metuljnice se upoštevajo tudi deteljno travne mešanice (DTM), pri čemer mora delež metuljnic 
v tej mešanici dosegati vsaj 50%. Delež (%) semena posameznih vrst v DTM se izračuna od 
količine semena, ki je potrebna za čisto setev teh vrst na hektar. Na primer: 
 
Enoletna prezimna raba 
Vrsta Čista setev (kg/ha) Mešanica (kg/ha) 
60% inkarnatke 'Inkara'  25 15 
40% mnogocvetne ljuljke 'Tetraflorum' 50 20 
Skupaj (kg/ha)  35 
 
2 do 3-letna raba 
Vrsta Čista setev (kg/ha) Mešanica (kg/ha) 
55% črne detelje 'Poljanka' 20 11 
25% pasje trave 'Kopa' 20 5 
20% mnogocvetne ljuljke 'Tetraflorum' 50 10 
Skupaj (kg/ha)  26 
 
214-I/2 Ozelenitev njivskih površin - ZEL 
Pogoji: 
• na isti površini morajo biti v 5-letni kolobar vključene vsaj 3 poljščine ustrezen kolobar 
• pokritost tal s prezimnimi poljščinami preko jeseni in zime 
• setev prezimnih poljščin v obdobju od 1.7. do 25.10. tekočega leta, neposredno po spravilu 

glavnega posevka 
• živa (prezimna) zelena odeja mora pokrivati njivske površine od 15.11. tekočega leta do 15.2. 

naslednjega leta 
• obdelava ozelenjenih njivskih površinah je možna od 15.2. naslednjega leta 
• pridelava brez uporabe regulatorjev rasti pri pšenici, rži, ječmenu, ovsu in tritikali 
• uporaba fitofarmacevtskih sredstev na osnovi prognoze, kjer le-ta obstaja 
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Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Kolobar mora biti zasnovan že ob vstopu v podukrep. Kmetijska rastlina, namenjena ozelenitvi 
njivskih površin se upošteva kot ena od treh različnih poljščin, ki morajo biti vključene v 5-letni 
kolobar. V primeru višje sile ali spremembe tržnih razmer, morebitna zamenjava poljščin v 
kolobarju ne sme poslabšati kolobarja in negativno vplivati na okolje oziroma zmanjšati 
učinkovitosti izvajanja tega podukrepa. 
 
Za površine, za katere so upravičenci v preteklem letu uveljavljali plačila za podukrep ZEL, lahko v 
tekočem letu uveljavljajo plačila za ukrep KOL. Če upravičenci na teh površinah v tekočem letu ne 
uveljavljajo plačil za ukrep KOL oziroma ZEL, morajo na teh površinah izvajati najmanj enostaven 
kolobar, ki vključuje vsaj 3 poljščine. To pomeni, če upravičenec v preteklem letu uveljavlja 
podukrep ZEL, v naslednjem letu pa podukrep KOL, mora do izteka 5-letne obveznosti izvajati 
podukrep KOL ali pa najmanj enostaven kolobar, ki vključuje vsaj 3 poljščine. 
 
214-I/3 Integrirano poljedelstvo - IPL 
Pogoji: 
• upoštevanje Pravilnika o integrirani pridelavi poljščin48 in tehnoloških navodil za integrirano 

pridelavo poljščin49 
• kontrola v tekočem letu (pridobitev certifikata) 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Za površine, ki so jih upravičenci v preteklem letu vključili v podukrep IPL, lahko v tekočem letu 
uveljavljajo plačila za podukrep IVR in obratno. 
 
Za pridobitev plačil za podukrep IPL v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v kontrolo 
pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega leta. Organizacije, 
pooblaščene za kontrolo integrirane pridelave poljščin so: 
• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 Maribor, 
• Inštitut za hmeljarstvo in pivovarstvo Slovenije, Žalskega tabora 2, 3310 Žalec. 
 
Upravičencem pridobljenih certifikatov za integrirano pridelavo poljščin ni potrebno pošiljati 
na ARSKTRP, ampak jih hranijo doma (na KMG). 
 
214-I/4 Integrirano sadjarstvo - IPS 
Pogoji: 
• vpis v evidenco pridelovalcev sadja v intenzivnih sadovnjakih 
• število dreves mora znašati najmanj 150 dreves/ha pri oljki, najmanj 100 dreves/ha pri orehu in 

kostanju ter najmanj 200 dreves/ha pri ostalih sadnih vrstah 
• upoštevanje Pravilnika o integrirani pridelavi sadja50 in tehnoloških navodil za integrirano 

pridelavo sadja51 
• kontrola v tekočem letu (pridobitev certifikata) 
                                                 
48 UL RS, št. 10/2004 
49 Tehnološka navodila za integrirano pridelavo poljščin so na razpolago pri organizacijah za kontrolo, dostopna pa so 
tudi preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
50 UL RS, št. 63/2002 
51 Tehnološka navodila za integrirano pridelavo sadja so na razpolago pri organizacijah za kontrolo, dostopna pa so tudi 
preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
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Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco trajnega nasada pri pristojni upravni enoti 
najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Skupna površina sadovnjakov posamezne sadne vrste, za katero se lahko uveljavlja plačilo za 
podukrep 214-I/4 Integrirano sadjarstvo, mora biti najmanj 0,5 ha za jablane in najmanj 0,5 ha za 
hruške ter najmanj 0,3 ha skupne površine ostalih sadnih vrst. Najmanjša velikost površine 
kmetijskega zemljišča iste rabe (posameznega sadovnjaka) pa mora biti najmanj 0,1 ha. 
 
Za pridobitev plačil za podukrep IPS v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v kontrolo 
pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega leta. Organizacije, 
pooblaščene za kontrolo integrirane pridelave sadja so: 
• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 Maribor, 
• Inštitut za hmeljarstvo in pivovarstvo Slovenije, Žalskega tabora 2, 3310 Žalec. 
 
Upravičencem pridobljenih certifikatov za integrirano pridelavo sadja ni potrebno pošiljati 
na ARSKTRP, ampak jih hranijo doma (na KMG). 
 
214-I/5: Integrirano vinogradništvo - IVG 
Pogoji: 
• vpis v register pridelovalcev grozdja in vina 
• upoštevanje Pravilnika o integrirani pridelavi grozdja52 in vina ter tehnoloških navodil za 

integrirano pridelavo grozdja53 
• kontrola v tekočem letu (pridobitev certifikata) 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v register trajnega nasada pri pristojni upravni enoti 
najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Za pridobitev plačil za podukrep IVG v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v kontrolo 
pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega leta. Organizacije, 
pooblaščene za kontrolo integrirane pridelave grozdja so: 
• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 Maribor, 
• Inštitut za hmeljarstvo in pivovarstvo Slovenije, Žalskega tabora 2, 3310 Žalec, 
• Vinska družba Slovenije, d.o.o., Kongresni trg 14, 1000 Ljubljana. 
 
Upravičencem pridobljenih certifikatov za integrirano pridelavo grozdja ni potrebno pošiljati 
na ARSKTRP, ampak jih hranijo doma (na KMG). 

                                                 
52 UL RS, št. 63/2002 
53 Tehnološka navodila za integrirano pridelavo grozdja so na razpolago pri organizacijah za kontrolo, dostopna pa so 
tudi preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
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214-I/6 Integrirano vrtnarstvo - IVR 
Pogoji: 
• upoštevanje Pravilnika o integrirani pridelavi zelenjave54 in tehnoloških navodil za integrirano 

pridelavo zelenjave55 
• kontrola v tekočem letu (pridobitev certifikata) 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Za površine, ki so jih upravičenci v preteklem letu vključili v podukrep IVR, lahko v tekočem letu 
uveljavljajo plačila za podukrep IPL in obratno. 
 
Upravičenci lahko pridobijo plačilo za integrirano pridelavo vrtnin na prostem in/ali v zavarovanih 
prostorih. 
 
Za pridobitev plačil za podukrep IVR v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v kontrolo 
pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega leta. Organizacije, 
pooblaščene za kontrolo integrirane pridelave zelenjave so: 
• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor (za sadje, grozdje, zelenjavo in poljščine), 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 Maribor, 
• Inštitut za hmeljarstvo in pivovarstvo Slovenije, Žalskega tabora 2, 3310 Žalec. 
 
Upravičencem pridobljenih certifikatov za integrirano pridelavo zelenjave ni potrebno 
pošiljati na ARSKTRP, ampak jih hranijo doma (na KMG). 
 
214-I/7 Ekološko kmetovanje - EK 
Pogoji: 
• upoštevanje Pravilnika o ekološki pridelavi in predelavi kmetijskih pridelkov oziroma živil56 in 

Pravilnika o določitvi območij v Republiki Sloveniji, ki so primerna za ekološko čebelarjenje57 
• kmetijska zemljišča morajo biti v uporabi 
• travniški sadovnjak mora biti vpisan v evidenco pridelovalcev sadja v ekstenzivnih oziroma 

travniških sadovnjakih 
• kontrola v tekočem letu (pridobitev potrdila za ekološko pridelavo oziroma predelavo ali 

certifikata) 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Upravičenec lahko uveljavlja pravico do plačila za travinje (travniki, trave in travno deteljne 
mešanice na njivah, pašniki) v uporabi le za ekološko rejo živine z obtežbo 0,2 do 1,9 GVŽ/ha 
kmetijskih zemljišč v rabi. 
 
Plačila za ekološko kmetovanje je možno pridobiti za: 
• njive-poljščine, 
• vrtnine na prostem, 
• vrtnine v zavarovanih prostorih, 

                                                 
54 UL RS, št. 63/2002 
55 Tehnološka navodila za integrirano pridelavo zelenjave so na razpolago pri organizacijah za kontrolo, dostopna pa so 
tudi preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
56 UL RS, št. 128/2006 
57 UL RS, št. 52/2003 
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• oljčnike z gostoto najmanj 150 dreves/ha, nasade sadovnjakov z gostoto najmanj 100 dreves/ha 
pri orehu in kostanju ter najmanj 200 dreves/ha pri ostalih sadnih vrstah, 

• travniške visokodebelne sadovnjake z gostoto 51-200 dreves/ha, 
• vinograde, hmeljišča, drevesnice, 
• travinje (trave in travno deteljne mešanice na njivah, trajno travinje). 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco oziroma register trajnega nasada pri pristojni 
upravni enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Upravičenci lahko uveljavljajo plačila za travinje v uporabi le za ekološko rejo živine z obtežbo 0,5 
do 1,9 GVŽ/ha kmetijskih zemljišč v uporabi. 
 
Velikost skupne površine, ne glede na vrsto rabe, za katero se lahko uveljavlja plačilo za podukrep 
214-I/7 Ekološko kmetovanje, mora biti najmanj 0,3 ha. Najmanjša velikost površine kmetijskega 
zemljišča iste rabe pa ne sme biti manjša od 0,1 ha. 
 
Za pridobitev plačil za podukrep EK v tekočem letu se morajo upravičenci prijaviti v kontrolo 
pooblaščeni organizaciji za kontrolo najpozneje do 31. decembra preteklega leta. Organizacije, 
pooblaščene za kontrolo ekološke pridelave oziroma predelave so: 
• Bureau Veritas d.o.o., Linhartova c. 49a, 1000 Ljubljana, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo Univerze v Mariboru za tehnično preizkušanje in 

analiziranje, Vrbanska 30, 2000 Maribor, 
• Inštitut za kontrolo in certifikacijo v kmetijstvu in gozdarstvu, Vinarska ul. 14, 2000 Maribor. 
 
Upravičencem pridobljenih potrdil o opravljeni kontroli oziroma certifikatov za ekološko 
kmetovanje ni potrebno pošiljati na ARSKTRP, ampak jih hranijo doma (na KMG). 
 
214-II/1 Planinska paša: planinska paša brez pastirja - PP, planinska paša s pastirjem - PPP 
Pogoji: 
• vpis v register skupnih pašnikov 
• pašni red 
• obtežba v pašni sezoni 0,5-1,9 GVŽ/ha (ob upoštevanju vseh živali na paši) 
• če je navzoč pastir, je potrebno z njim skleniti pogodbo 
• uporaba mineralnih gnojil ni dovoljena 
• po zaključku pašne sezone je obvezna čistilna košnja 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Planina mora biti vpisana v register skupnih pašnikov pri pristojni upravni enoti najpozneje en dan 
pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Planina, na kateri se izvaja planinska paša, mora poleg navedenih pogojev izpolnjevati tudi 
naslednje zahteve: 
• da je tradicionalna oblika individualne ali skupinske rabe kmetijskih zemljišč v gorskem svetu 

Slovenije, 
• da predstavlja geografsko zaokroženo posest z gospodarskimi objekti (hlevi, mlekarne), 

stanovanjskimi objekti (stanovi, pastirske koče), lastno oskrbo z vodo za ljudi in živali (zajetja, 
vodnjaki, kali), 

• da ima krajšo vegetacijsko dobo, pestre klimatske in talne razmere, raznovrstni živalski in 
rastlinski svet, 

• da je na njej organizirana sezonska paša živali brez vsakodnevnega vračanja živali v domačo 
oskrbo, 

• da se živali na planini pasejo vsaj 80 dni na minimalno 5 ha travnatih površinah v rabi. 
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Pašni red mora biti v primeru skupne uporabe potrjen na občnem zboru pašne skupnosti v tekočem 
letu, kolikor gre za skupno uporabo planine ali planinskega pašnika. 
 
Pri podukrepu planinska paša lahko upravičenci uveljavljajo plačilo za planinsko pašo brez dodatka 
za pastirja - PP ali pa plačilo za planinsko pašo z dodatkom za pastirja - PPP, pri čemer je ta 
dodatek možno uveljavljati samo za enega pastirja na planini. 
 
214-II/2 Košnja strmih travnikov - S35 (nagib 35-50%), S50 (nagib nad 50%) 
Pogoji: 
• nagib strmih travnikov 35 do 50% ali nad 50% 
• najmanj enkratna dodatna košnja (ročna ali s samohodno kosilnico) in spravilo (ročno ali s 

specialno mehanizacijo) letno 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Plačila za podukrep S35, S50 lahko upravičenci uveljavljajo za celotno površino GERK-a ali pa za 
del GERK-a z vrsto dejanske rabe trajni travnik z nagibom 35-50% ali nad 50%. Plačila je možno 
uveljavljati na podlagi dejanskega nagiba zemljišča, ki se kosi. Meritev nagiba mora biti opravljena 
v skladu s Pravilnikom o postopku in načinu merjenja nagiba strmih travnikov58. Dokumentacijo o 
meritvi nagiba morajo upravičenci hraniti na KMG, kot je to določeno v PRP 2007-2013 in opisano 
v poglavju 2.1.4 Splošni pogoji (Ostali pogoji) teh navodil. 
 
214-II/3 Košnja grbinastih travnikov - GRB 
Pogoji: 
• KMG oziroma posamezne površine KMG gospodarstva se morajo nahajati na območjih 

grbinastih travnikov 
• najmanj enkratna dodatna ročna košnja in spravilo letno 
• uporaba mineralnih gnojil ni dovoljena 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge. 
 
Plačila za ukrep GRB lahko uveljavljajo upravičenci, katerih GERK-i so na območjih, ki so 
določena v prilogi 6 iz PRP 2007-2013. 
 
Natančnejši vpogled v seznam območij grbinastih travnikov (GRB_07) je možen na spletnih straneh 
MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
214-II/4 Travniški sadovnjaki - TSA 
Pogoji: 
• vpis v evidenco pridelovalcev sadja v ekstenzivnih oziroma travniških sadovnjakih 
• najmanj 50 in največ 200 dreves/ha 
• vzdrževanje visokodebelnih ekstenzivnih sadovnjakov, ki vključuje tudi nego dreves in obnovo 

nasadov (dopolnjevanje praznih mest) 
• oživitvena rez mora biti opravljena v prvem oziroma v drugem letu vključitve v podukrep 
• pri obnovi nasadov ni dovoljeno uporabljati šibkih podlag 
• zatravljenost sadovnjakov z negovano ledino 
• kosna ali pašna raba zatravljenih površin, pri čemer zgornja meja obtežbe ne sme preseči 1,9 

GVŽ/ha 
• uporaba fitofarmacevtskih sredstev na osnovi prognoze 

                                                 
58 UL RS, št. 32/2005 
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Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco trajnega nasada pri pristojni upravni enoti 
najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Podlage, ki so primerne za travniške sadovnjake so: 
 
Sadna vrsta Podlaga Sadna vrsta Podlaga Sadna vrsta Podlaga 
Jablana Sejanec, M16, M11, M7, 

M1, MM111, MM106, A2 
Sliva Sejanec, Mirabolana Mandelj Sejanec 

Hruška Sejanec, Kutina M A Češplja Sejanec, Mirabolana Leska Sejanec 
Češnja Sejanec, rešeljika, Colt Marelica Sejanec Kostanj Sejanec 
Višnja Sejanec, rešeljika Oreh Sejanec Citrusi Sejanec 
Breskev Sejanec, GF677 Kaki Sejanec Bezeg Sejanec  
Nektarina Sejanec, GF677 Kutina Sejanec, Kutina M A Smokva Sejanec 
 
214-II/5 Reja avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali - PAS 
Pogoji: 
• živali morajo biti vpisane v rodovniško knjigo oziroma register 
• vodenje evidence nakupa krme na KMG, ki krmo dokupujejo 
• pri govedu, konjih in drobnici je dovoljen nakup največ 1.200 kg krmnih mešanic, žit, oljnih 

tropin in druge močne krme na GVŽ letno 
• pri prašičih je dovoljen nakup največ 2.100 kg krmnih mešanic, žit, oljnih tropin in druge močne 

krme na GVŽ letno 
• pri perutnini je za kokoši nesnice dovoljen nakup največ 7.000 kg, za pitovne piščance največ 

6.500 kg in za pure največ 4.000 kg krmnih mešanic, žit, oljnih tropin in druge močne krme na 
GVŽ letno 

• krma in krmni dodatki ne smejo vsebovati gensko spremenjenih sestavin 
 
V evidenci nakupa krme za živino se evidentira nakup krmnih mešanic, žit, semena oljnic in 
stročnic, stranskih proizvodov mlevske industrije in oljarstva ter posušenih proizvodov industrije 
sladkorja in pivovarstva. Evidence se nanašajo tako na nakup na trgu, kot tudi na nakup od drugih 
KMG. Nakup od drugega KMG je dovoljen le, če je to KMG vključeno v integrirano pridelavo ali 
ekološko kmetovanje. 
 
Nakup koruzne silaže je dovoljen le od drugega KMG, ki je vključeno v ekološko kmetovanje ali 
integrirano pridelavo in količinsko ni omejen. V evidenco je potrebno vpisati le naslednje podatke: 
vrsta krme, datum nakupa, naziv oziroma ime in priimek ter naslov prodajalca in številka KMG-
MID. 
 
Nakup mrve in travne silaže ni omejen. 
 
Število živali posamezne vrste domačih živali mora biti v reji 5 let od vstopa v podukrep PAS, pri 
čemer se te živali lahko nadomestijo z živalmi druge avtohtone ali tradicionalne pasme te vrste. 
Število živali se lahko poveča do obremenitve 1,9 GVŽ/ha kmetijskih zemljišč v uporabi. Glede na 
število živali posamezne vrste domačih živali, ki ga je KMG vključilo v podukrep PAS, se število v 
podukrep vključenih živali posamezne vrste lahko zmanjša za največ 10%, vendar po zmanjšanju 
stalež živali ne sme biti manjši od 1 GVŽ. Za število živali posamezne vrste, ki je v tekočem letu 
vključeno v podukrep PAS se šteje število živali, ki je na KMG za tekoče leto ugotovljeno z 
administrativno kontrolo oziroma s kontrolo na kraju samem. 
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Po 15. maju tekočega leta, morajo upravičenci imeti število živali, za katere so vložili zahtevek, v 
reji še najmanj 6 mesecev pri govedu, 100 dni pri drobnici (ovce, koze), 3 mesece pri konjih in 
prašičih ter 2 meseca pri perutnini. 
 
Med trajanjem 5-letne obveznosti se pri ukrepu PAS pasma znotraj posamezne vrste domačih živali 
iz seznama lahko zamenja z drugo pasmo te vrste. 
 
Plačila za ukrep PAS lahko upravičenci uveljavljajo za najmanj 1 GVŽ za avtohtone in 
tradicionalne pasme domačih živali, navedene v prilogi 7 iz PRP 2007-2013. Pri vzreji perutnine 
morajo upravičenci rediti vsaj 100 odraslih živali. Plačila so namenjena ohranjanju naslednjih 
avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali59: 
 
1. govedo: 
• cikasto govedo; 
2. konji: 
• lipicanski konj, 
• posavski konj, 
• slovenski hladnokrvni konj, 
• ljutomerski kasač, 
• haflinški konj; 
3. prašiči: 
• krškopoljski prašič, 
• slovenska landrace (linija 11), 
• slovenska landrace (linija 55), 
• large white (linija 22); 
4. ovce: 
• jezersko-solčavska ovca, 
• bovška ovca, 
• istrska pramenka, 
• belokranjska pramenka, 
• oplemenjena jezersko-solčavska ovca; 
5. koze: 
• drežniška koza, 
• slovenska sanska pasma, 
• slovenska srnasta pasma; 
6. perutnina: 
• štajerska kokoš, 
• slovenska grahasta kokoš, 
• slovenska srebrna kokoš, 
• slovenska rjava kokoš, 
• slovenska zgodaj operjena kokoš, 
• slovenska pozno operjena kokoš, 
• slovenska pitovna kokoš. 
 
Za izračun plačil za ukrep PAS se za preračun števila živali v GVŽ upoštevajo naslednji koeficienti: 
• biki, krave in drugo govedo starejše od 2 let, konji starejši od 6 mesecev: 1,0, 
• govedo, staro od 6 mesecev do 2 let: 0,6, 
• govedo, mlajše od 6 mesecev: 0,4, 
• ovce: 0,15, 
• koze: 0,15, 
• plemenske svinje nad 50 kg: 0,5, 
• ostali prašiči: 0,3, 

                                                 
59 Seznam temelji na predlogu PRP 2007-2013, ki je v postopku potrjevanja na Evropski komisiji. Zato se seznam po 
sprejemu in potrditvi PRP 2007-2013 lahko spremeni. Morebitne spremembe seznama bodo objavljene na spletnih 
straneh MKGP (http://www.mkgp.gov.si/) in ARSKTRP (http://www.arsktrp.gov.si/). 
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• kokoši nesnice: 0,014, 
• ostala perutnina: 0,03. 
 
Opis avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali je v prilogi 7 PRP 2007-2013 in je dostopen 
preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
 
214-II/6 Pridelava avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin - SOR 
Pogoji: 
• v 5-letno kolobarjenje morajo biti vključene najmanj tri poljščine 
• pridelava brez uporabe regulatorjev rasti 
• uporaba fitofarmacevtskih sredstev na osnovi prognoze, kjer le-ta obstaja 
• travniški sadovnjak mora biti vpisan v evidenco pridelovalcev sadja v ekstenzivnih oziroma 

travniških sadovnjakih 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco oziroma register trajnega nasada pri pristojni 
upravni enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Z vstopom v podukrep SOR se je upravičenec obvezal, da bo ta podukrep ves čas trajanja 
obveznosti izvajal na isti površini. To ne pomeni, da mora vsako leto izvajati podukrep SOR z isto 
sorto, ampak da mora v času trajanja obveznosti na teh površinah pridelovati eno od avtohtonih 
oziroma tradicionalnih sort kmetijskih rastlin iz seznama. 
 
Upravičenci lahko uveljavljajo plačila za avtohtone in tradicionalne sorte sadnih rastlin, če gostota 
dreves znaša 50-200 dreves/ha pri travniških visokodebelnih sadovnjakih in v nasadih pri oljčnikih 
najmanj 150 dreves/ha, pri orehu in kostanju najmanj 100 dreves/ha ter pri ostalih sadnih vrstah 
najmanj 200 dreves/ha. 
 
Strniščni posevki se upoštevajo kot ena od treh različnih poljščin, ki morajo biti vključene v 5-letni 
kolobar. 
 
Kolobar mora biti zasnovan že ob vstopu v podukrep. V primeru višje sile ali spremembe tržnih 
razmer, morebitna zamenjava poljščin v kolobarju ne sme poslabšati kolobarja in negativno vplivati 
na okolje oziroma zmanjšati učinkovitosti izvajanja tega podukrepa. 
 
Med trajanjem 5-letne obveznosti se pri podukrepu SOR vrste in sorte kmetijskih rastlin iz seznama 
lahko zamenjajo. 
 
Plačila za podukrep SOR lahko upravičenci uveljavljajo za avtohtone in tradicionalne sorte 
kmetijskih rastlin, navedene v prilogi 8 iz PRP 2007-2013. Na isti površini GERK-a lahko 
upravičenec, odvisno od vrste posevka, uveljavlja plačilo samo za glavni ali prezimni ali 
neprezimni posevek za naslednje avtohtone in tradicionalne sorte kmetijskih rastlin: 
 
Plačila se dodelijo za60:  
1. žita: 
• ajda: 'Darja', 'Siva', 'Črna gorenjska', 'Čebelica', 
• proso: 'Sonček'; 
2. koruzo: 

                                                 
60 Seznam temelji na predlogu PRP 2007-2013, ki je v postopku potrjevanja na Evropski komisiji. Zato se seznam po 
sprejemu in potrditvi PRP 2007-2013 lahko spremeni. Morebitne spremembe seznama bodo objavljene na spletnih 
straneh MKGP (http://www.mkgp.gov.si/) in ARSKTRP (http://www.arsktrp.gov.si/). 
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• 'Lj - 275 t (FAO 200)', 'Lj-180'; 
3. krmne rastline: 
• visoka pahovka: 'Sora', 
• rdeča bilnica: 'Jasna', 
• travniška bilnica: 'Jabelska', 
• mnogocvetna ljuljka: 'Draga', 
• trpežna ljuljka: 'Ilirka', 
• pasja trava: 'Kopa', 
• travniški mačji rep: 'Krim', 
• krmna ogrščica: 'Starška', 'Daniela', 
• črna detelja: 'Živa', 'Poljanka', 
• inkarnatka: 'Inkara', 
• lucerna: 'Bistra', 'Soča', 'Krima', 
• podzemna koleraba: 'Rumena maslena'; 
4. vrtnine: 
• čebula: 'Belokranjka', 'Ptujska rdeča', 'Tera', 
• česen: 'Ptujski jesenski', 'Ptujski spomladanski', 
• korenje: 'Ljubljansko rumeno', 
• strniščna repa: 'Kranjska okrogla', 'Kranjska podolgovata', 
• belo zelje: 'Kranjsko okroglo', 'Emona', '‘Ljubljansko', 'Varaždinsko', 
• radič: 'Anivip', 'Monivip', 'Solkanski', 
• glavnata solata: 'Dalmatinska ledenka', 'Leda', 'Bistra', 
• motovilec: 'Ljubljanski motovilec', 'Žličar', 
• preklarji, visoki stročji fižol in visoki fižol za zrnje: 'Jabelski stročnik', 'Jabelski pisanec', 

'Jeruzalemski', 'Klemen', 'Semenarna 22', 'Ptujski maslenec', 'Maslenec rani', 
• nizki fižol: 'Češnjevec', 'Zorin, 
• paprika - feferoni: 'Ferdi', 
• paradižnik: 'Val'; 
5. krompir: 
• 'Kresnik', 'Jana', 'Cvetnik', 'Vesna'; 
6. oljnice: 
• oljna buča: 'Slovenska golica'; 
7. hmelj: 
• 'Savinjski golding'; 
8. sadne rastline: 
• jablana: 'Bobovec', 'Boskopski kosmač', 'Beličnik', 'Carjevič', 'Dolenjska voščenka-Sevniška 

voščenka', 'Gorenjska voščenka-Besniška voščenka', 'Goriška sevka-Tolminka', 'Grafenštajnc', 
'Kanadka', 'Krivopecelj', 'Londonski peping', 'Štajerski mošancelj-Zimski mošancelj', 'Lonjon', 
'Majda', 'Ovčji nos', 'Pisani kardinal', 'Zlata parmena', 'Priolov delišes','Legro', 'Krvavka', 
'Bužlovka', 'Jakobovka', 'Rožmarinka', 'Špička', 'Čebulka', 'Peteršiljka', 'Maslenka', 'Grinštanin', 
'Klanferca, sladka jabolka', 'Rožnik, rožinski', 'Rambura', 'Lovrenčkova', 'Rdeči bobovec', 
'Železnica', 'Vrtnica', 'Vinšca - štrudlovka', 'Brtavka', 'Citronka', 'Prsnika', 'Ferdekelca', 
'Damasonski kosmač', 'Harbert reneta', 'Štajerski pogačar', 

• hruška: 'Tepka', 'Rjavka', 'Pohorska moštnica', 'Vinska moštnica', 'Mlečnica ali bela tepka', 
'Kraljica julija', 'Šmarjetnica', 'Rožmarinka', Vinogradovka', 'Kravšca', 'Špehovka', 'Debela 
Rupret', 'Pituralke', ' Dobra Luisa', 'Druardova', 'Aleksander Lukas', 

• sliva: 'Domača češplja', 
• češnja: 'Vipavka', 'Vigred', 'Brusniška hrustavka', 'Kozanka', 'Črna cepika', 'Čufarca', 'Divjaka', 

'Terčentka', 'Petrovka', 'Francoska', 'Popovka', 'Napoleonova', 
• breskev: 'Veteran', 'Triogem', 
• marelica: 'Pišeška', 'Catarji', 'Flokarji', 'Ogrska', 
• kostanj: 'Vitoveljski maron', 
• oreh: 'Elit', 'Haloze', 'MB-24', 'Petovio', 'Rače-866', 
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• leska: 'Istrska dolgoplodna (debeloplodna) leska', 'Istrska okrogloplodna leska', 
• oljka: 'Istrska belica', 'Črnica', 'Buga', 'Štorta'; 
9. vinska trta: 
• 'Maločrn', 'Pinela', 'Ranfol', 'Radgonska ranina', 'Rebula', 'Refošk', 'Rumeni plavec', 'Šipon', 

'Zelen', 'Žametovka', 'Kraljevina', 'Malvazija', 'Vitovska grganja', 'Cipro', 'Klarnica', 'Pergolin', 
'Poljšakica'. 

 
Opis avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin je v prilogi 8 PRP 2007-2013 in je dostopen 
preko spletnih strani MKGP (http://www.mkgp.gov.si/). 
 
214-II/7 Sonaravna reja domačih živali - REJ 
Pogoji: 
• obtežba 0,5-1,9 GVŽ/ha (razen, ko so živali na planinski paši in je obtežba 0-1,9 GVŽ/ha) 
• najmanj enkratna dodatna raba (paša ali košnja) in spravilo letno 
• vodenje evidence nakupa krme na KMG, ki krmo dokupujejo 
• pri govedu, konjih in drobnici je dovoljen nakup največ 1200 kg krmnih mešanic, žit, oljnih 

tropin in druge močne krme na GVŽ letno 
• pri prašičih je dovoljen nakup največ 2.100 kg krmnih mešanic, žit, oljnih tropin in druge močne 

krme na GVŽ letno 
• pri perutnini je za kokoši nesnice dovoljen nakup največ 7.000 kg, za pitovne piščance največ 

6.500 kg in za pure največ 4.000 kg krmnih mešanic, žit, oljnih tropin in druge močne krme na 
GVŽ letno 

• krma in krmni dodatki ne smejo vsebovati gensko spremenjenih sestavin 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
V evidenci nakupa krme za živino se evidentira nakup krmnih mešanic, žit, semena oljnic in 
stročnic, stranskih proizvodov mlevske industrije in oljarstva ter posušenih proizvodov industrije 
sladkorja in pivovarstva. Evidence se nanašajo tako na nakup na trgu, kot tudi na nakup od drugih 
KMG. Nakup od drugega KMG je dovoljen le, če je to KMG vključeno v integrirano pridelavo ali 
ekološko kmetovanje. 
 
Nakup koruzne silaže je dovoljen le od drugega KMG, ki je vključeno v ekološko kmetovanje ali 
integrirano pridelavo in količinsko ni omejen. V evidenco je potrebno vpisati le naslednje podatke: 
vrsta krme, datum nakupa, naziv oziroma ime in priimek ter naslov prodajalca in številka KMG-
MID. 
 
Nakup mrve in travne silaže ni omejen. 
 
214-II/8 Ohranjanje ekstenzivnega travinja - ETA 
Pogoji: 
• obtežba 0-0,5 GVŽ/ha 
• najmanj enkratna dodatna raba (paša ali košnja) in spravilo (na tradicionalen način) letno 
• košnja v obdobju po polnem cvetenju glavnih vrst trav 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
214-III/1 Reja domačih živali v osrednjem območju pojavljanja velikih zveri - ZVE 
Pogoji: 
• KMG oziroma posamezne površine KMG se morajo nahajati na osrednjem območju pojavljanja 

velikih zveri 
• obtežba 0,5-1,9 GVŽ/ha 
• paša živine 
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• če je na paši drobnica, mora biti čreda stalno varovana 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Za zagotavljanje kakovostne in uravnotežene prehrane živali je možen nakup krme in vitaminsko 
mineralnih dodatkov. 
 
Upravičenci lahko uveljavljajo plačilo samo za obdobje, ko so živali dejansko na paši in so 
varovane. 
 
Plačila za ukrep ZVE lahko upravičenci uveljavljajo za trajno travinje, če so njihovi GERK-i v 
katastrskih občinah, navedenih v prilogi 9 iz PRP 2007-2013. 
 
Natančnejši vpogled v seznam osrednjega območja pojavljanja velikih zveri (ZVE_06) je možen na 
spletnih straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
214-III/2 Ohranjanje posebnih traviščnih habitatov - HAB 
Pogoji: 
• KMG oziroma posamezne površine KMG se morajo nahajati na ekološko pomembnem 

območju iz točke 10.1 poglavja 10 iz PRP 2007-2013 
• osnovna obtežba 0,2-1,9 GVŽ/ha 
• raba ruše, vključno s pašo in košnjo, ni dovoljena pred cvetenjem trav in speljavo mladičev 

ogroženih vrst ptic (pred 15.7.) 
• paša ali košnja in spravilo po cvetenju trav in speljavi mladičev ogroženih vrst ptic (po 15.7.) 
• obstoječe robne pasove dreves in živih mej je potrebno obrezovati in redčiti vsako drugo leto 
• uporaba mineralnih gnojil in fitofarmacevtskih sredstev ni dovoljena 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Plačila za podukrep HAB lahko upravičenci uveljavljajo za trajno travinje. 
 
Natančnejši vpogled v seznam ekološko pomembnih območij (HAB_07) je možen na spletnih 
straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
214-III/3 Ohranjanje traviščnih habitatov metuljev - MET 
Pogoji: 
• KMG oziroma posamezne površine KMG se morajo nahajati na ekološko pomembnem 

območju iz točke 10.2 poglavja 10 iz PRP 2007-2013 
• osnovna obtežba 0,2-1,9 GVŽ/ha 
• med 1.7. in 20.8., v času razvoja metuljev na travniških hranilnih rastlinah, košnja in paša nista 

dovoljeni 
• pred 1.7. in po 20.8. se lahko izvaja paša ali košnja in spravilo 
• obstoječe robne pasove dreves in živih mej je potrebno obrezovati in redčiti vsako drugo leto 
• uporaba mineralnih gnojil in fitofarmacevtskih sredstev ni dovoljena 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Plačila za pod ukrep MET lahko upravičenci uveljavljajo za trajno travinje. 
 
Natančnejši vpogled v seznam ekološko pomembnih območij (MET_07) je možen na spletnih 
straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
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214-III/4 Ohranjanje steljnikov - STE 
Pogoji: 
• KMG oziroma posamezne površine KMG se morajo nahajati na ekološko pomembnem 

območju iz točke 10.3 poglavja 10 iz PRP 2007-2013 
• osnovna obtežba 0,2-1,9 GVŽ/ha 
• paša in košnja nista dovoljeni do 25.8. 
• paša ali košnja po 25.8. in spravilo 
• obstoječe robne pasove dreves in živih mej je potrebno obrezovati in redčiti vsako drugo leto 
• uporaba mineralnih gnojil in fitofarmacevtskih sredstev ni dovoljena 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Plačila za podukrep STE lahko upravičenci uveljavljajo za trajno travinje. 
 
Natančnejši vpogled v seznam ekološko pomembnih območij (STE_07) je možen na spletnih 
straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
214-III/5 Ohranjanje habitatov ptic vlažnih ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000 
- VTR 
Pogoji: 
• površine KMG se morajo nahajati na osrednjih območjih pojavljanja ptic vlažnih ekstenzivnih 

travnikov na Naturi 2000 
• osnovna obtežba na KMG 0-1,9 GVŽ/ha 
• pašna raba ni možna 
• najmanj enkratna dodatna košnja in spravilo letno 
• prva košnja po 1.8. 
• izvajanje tipa košnje iz sredine travnika navzven (velja za GERK, ki presega površino 1 ha) 
• uporaba gnojil in fitofarmacevtskih sredstev ni dovoljena 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
Priporočila: 
• uporaba strižne kosilnice pri zmanjšani hitrosti, 
• košnja na višini vsaj 10 cm nad tlemi, 
• puščanje 3 do 5 m širokih nepokošenih pasov (primerno za GERK s površino, večjo od 5 ha), 
• enakomerno puščanje in vzdrževanje posameznih grmišč in dreves sredi GERK širine 5 do 15 m 

(skupna površina elementov ne sme znašati več kot 3% celotnega GERK). 
 
Plačila za ukrep VTR lahko upravičenci uveljavljajo za trajno travinje, če so njihovi GERK-i na 
območjih, ki so določena v prilogi 11 iz PRP 2007-2013. 
 
Natančnejši vpogled v seznam osrednjih območij pojavljanja ptic vlažnih ekstenzivnih travnikov na 
Naturi 2000 (VTR_07) je možen na spletnih straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
214-III/6 Pokritost tal na vodovarstvenem območju - VVO 
Pogoji: 
• v podukrepe KOP 2007-2013 mora biti vključeno celotno KMG, če leži na najožjem 

vodovarstvenem območju oziroma vsa tista kmetijska zemljišča v uporabi, ki se nahajajo na 
najožjem vodovarstvenem območju 

• 5-letni kolobar mora vključevati najmanj 3 poljščine 
• travniški sadovnjak mora biti vpisan v evidenco pridelovalcev sadja v ekstenzivnih oziroma 

travniških sadovnjakih 
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• celoletni zeleni pokrov 
• enkratni odmerek dušika ne sme preseči 30 kg/ha 
• uporaba le na kmetiji pridelane organske mase (odpadkov) 
• zgornja meja obtežbe ne sme preseči 1,9 GVŽ/ha 
• posevkom, stanju tal in času primerna obdelava površin 
• vsaj 2-kratna košnja in spravilo na travinju 
Možne kombinacije na isti površini: glej tabelo "Kombinacije podukrepov KOP 2007-2013 na isti 
površini" iz Priročnika za izpolnjevanje in oddajo zbirne vloge in zahtevkov. 
 
GERK trajnega nasada mora biti vpisan v evidenco oziroma register trajnega nasada pri pristojni 
upravni enoti najpozneje en dan pred začetkom vnosa zbirne vloge. 
 
Strniščni posevki se upoštevajo kot ena od treh različnih poljščin, ki morajo biti vključene v 5-letni 
kolobar. 
 
Kolobar mora biti zasnovan že ob vstopu v podukrep. V primeru višje sile ali spremembe tržnih 
razmer, morebitna zamenjava poljščin v kolobarju ne sme poslabšati kolobarja in negativno vplivati 
na okolje oziroma zmanjšati učinkovitosti izvajanja tega podukrepa. 
 
Za celoletni zeleni pokrov so primerni posevki trav, detelj, lucerne, travno deteljnih mešanic, 
deteljno travnih mešanic, ozimnih žit, krmnih koševin in drugih prezimnih poljščin. 
 
Upravičenci lahko uveljavljajo plačila za trajne nasade, če gostota dreves znaša 50-200 dreves/ha 
pri travniških visokodebelnih sadovnjakih in v nasadih pri oljčnikih najmanj 150 dreves/ha, pri 
orehu in kostanju najmanj 100 dreves/ha ter pri ostalih sadnih vrstah najmanj 200 dreves/ha. 
 
Plačila se dodelijo za: 
• njive, 
• trajne nasade, 
• travinje (trave in travno deteljne mešanice na njivah, trajno travinje). 
 
Plačila za podukrep VVO lahko uveljavljajo upravičenci, katerih GERK-i so na najožjih 
vodovarstvenih območjih, ki so določena v prilogi 12 iz PRP 2007-2013. 
 
Natančnejši vpogled v seznam najožjih vodovarstvenih območij (VVO-1_07) je možen na spletnih 
straneh MKGP (http://rkg.gov.si/GERK/). 
 
2.3 Zamenjave podukrepov KOP 2007-2013 
 
Za površine, ki so jih upravičenci v preteklem letu vključili v posamezne podukrepe KOP 2007-
2013, so v tekočem letu možne naslednje zamenjave podukrepov: 
 
Preteklo leto Tekoče leto 
1. zmanjševanje negativnih vplivov kmetijstva na okolje 
• 214-I/1 ohranjanje kolobarja • 214-I/3 integrirano poljedelstvo 

• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 
zavarovanih prostorih) 

• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-I/2 ozelenitev njivskih površin • 214-I/1 ohranjanje kolobarja 
• 214-I/3 integrirano poljedelstvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
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Preteklo leto Tekoče leto 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-I/3 integrirano poljedelstvo • 214-I/4 integrirano sadjarstvo 
• 214-I/5 integrirano vinogradništvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-I/4 integrirano sadjarstvo • 214-I/3 integrirano poljedelstvo 
• 214-I/5 integrirano vinogradništvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-I/5 integrirano vinogradništvo • 214-I/3 integrirano poljedelstvo 
• 214-I/4 integrirano sadjarstvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na 
prostem in v zavarovanih prostorih) 

• 214-I/3 integrirano poljedelstvo 
• 214-I/4 integrirano sadjarstvo 
• 214-I/5 integrirano vinogradništvo 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-I/7 ekološko kmetovanje - 
2. ohranjanje naravnih danosti, biotske raznovrstnosti, rodovitnosti tal in tradicionalne kulturne krajine 
• 214-II/1 planinska paša brez pastirja • 214-II/1 planinska paša s pastirjem 
• 214-II/1 planinska paša s pastirjem • 214-II/1 planinska paša brez pastirja 
• 214-II/2 košnja strmih travnikov • 214-I/7 ekološko kmetovanje 

• 214-II/4 travniški sadovnjaki 
• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali 
• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem območju 

pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih ekstenzivnih 

travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-II/3 košnja grbinastih travnikov • 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali 
• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem območju 

pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov metuljev 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih ekstenzivnih 

travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-II/4 travniški sadovnjaki • 21-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-II/5 reja avtohtonih in 
tradicionalnih pasem domačih živali 

- 

• 214-II/6 pridelava avtohtonih in - 
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Preteklo leto Tekoče leto 
tradicionalnih sort kmetijskih rastlin 

• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali • 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem območju 

pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih ekstenzivnih 

travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega 
travinja 

• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-II/2 košnja strmih travnikov 
• 214-II/3 košnja grbinastih travnikov 
• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem območju 

pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih ekstenzivnih 

travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

3. varovanje zavarovanih območij 
• 214-III/1 reja domačih živali v 

osrednjem območju pojavljanja velikih 
zveri 

• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih ekstenzivnih 

travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem območju 

• 214-IIII/2 ohranjanje posebnih 
traviščnih habitatov 

• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 

• 214-III/3 ohranjanje traviščnih 
habitatov metuljev 

• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 

• 214-III/4 ohranjanje steljnikov • 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic 

vlažnih ekstenzivnih travnikov na 
območjih Natura 2000 

• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 

• 214-III/6 pokritost tal na 
vodovarstvenem območju 

• 214-I/3 integrirano poljedelstvo 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 

 
 
2.4 Vlaganje zahtevkov za podukrepe KOP 2007-2013 
 
Postopek in roki za vlaganje zahtevkov za plačila za podukrepe KOP 2007-2013 so določeni v 
Uredbi o izvedbi ukrepov kmetijske politike in opisani v Priročniku za izpolnjevanje in oddajo 
zbirne vloge in zahtevkov, dodelitev sredstev pa poteka skladno z Uredbo o plačilih za ukrepe osi 2 
iz PRP 2007-2013 v letih 2007-2013. 
 
Vloge za pridobitev plačil za podukrepe KOP 2007-2013 se vložijo še pred uveljavitvijo PRP 2007-
2013, o njih pa se odloča v skladu z Uredbo o plačilih za ukrepe osi 2 iz PRP 2007-2013 ter 
sprejetim in potrjenim PRP 2007-2013. 
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3 NADOMESTITEV UKREPOV SKOP 2004-2006 S PODUKREPI KOP 2007-2013 
 
Kmetijsko okoljske obveznosti, prevzete na podlagi PRP 2004-2006 (v nadaljevanju: obstoječe 
obveznosti) se lahko nadomestijo s kmetijsko okoljskimi obveznostmi iz PRP 2007-2013 (v 
nadaljevanju: nove obveznosti), ki namesto načel dobre kmetijske prakse pri gnojenju, dobre 
kmetijske prakse varstva rastlin, dobrega gospodarja in dobrobiti živali vključujejo zahteve 
navzkrižne skladnosti ter minimalne zahteve za uporabo gnojil in fitofarmacevtskih sredstev. Prav 
zaradi teh zahtev se bodo nekateri ukrepi SKOP 2004-2006 ukinili, nekateri pa nekoliko spremenili 
ali celo uvedli na novo. Upravičenci bodo zato obstoječe obveznosti lahko nadomestili z novimi 
obveznostmi. Za te upravičence bodo z letom 2007 začele teči nove 5-letne obveznosti za izvajanje 
podukrepov KOP 2007-2013. 
 
Nadomestitev obveznosti je možno opraviti samo v letu 2007. V primeru nadomestitve obstoječih 
obveznosti z novimi obveznostmi, mora upravičenec vse ukrepe SKOP 2004-2006, v izvajanje 
katerih se je vključil v programskem obdobju 2004-2006, nadomestiti s podukrepi KOP 2007-2013. 
 
Možne nadomestitve obstoječih obveznosti z novimi obveznostmi so naslednje: 
 
Obstoječe obveznosti (ukrepi SKOP 2004-2006) Nove obveznosti (podukrepi KOP 2007-2013) 
I. skupina - zmanjševanje negativnih vplivov kmetijstva na okolje 
• I/1 zmanjševanje erozije v sadjarstvu in 

vinogradništvu* 
• 214-I/4 integrirano sadjarstvo 
• 214-I/5 integrirano vinogradništvo 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje - sadjarstvo 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje - vinogradništvo 
• 214-II//6 pridelava avtohtonih in tradicionalnih 

sort kmetijskih rastlin 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju - trajni nasadi 
• I/2 ohranjanje kolobarja • 214-I/1 ohranjanje kolobarja 

• 214-I/3 integrirano poljedelstvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• I/3 ozelenitev njivskih površin • 214-I/1 ohranjanje kolobarja 

• 214-I/2 ozelenitev njivskih površin 
• 214-I/3 integrirano poljedelstvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• I/4 integrirano poljedelstvo • 214-I/3 integrirano poljedelstvo 

• 214-I/3 integrirano sadjarstvo 
• 214-I/5 integrirano vinogradništvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• I/5 integrirano sadjarstvo • 214-I/3 integrirano poljedelstvo 

• 214-I/4 integrirano sadjarstvo 
• 214-I/5 integrirano vinogradništvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 
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Obstoječe obveznosti (ukrepi SKOP 2004-2006) Nove obveznosti (podukrepi KOP 2007-2013) 
zavarovanih prostorih) 

• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• I/6 integrirano vinogradništvo • 214-I/3 integrirano poljedelstvo 

• 214-I/3 integrirano sadjarstvo 
• 214-I/5 integrirano vinogradništvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• I/7 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
• 214-I/3 integrirano poljedelstvo 
• 214-I/3 integrirano sadjarstvo 
• 214-I/5 integrirano vinogradništvo 
• 214-I/6 integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 

zavarovanih prostorih) 
• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• I/8 ekološko kmetovanje • 214-I/7 ekološko kmetovanje 
II. skupina - ohranjanje naravnih danosti, biotske raznovrstnosti, rodovitnosti tal in tradicionalne kulturne 
krajine 
• II/1 planinska paša brez pastirja • 214-II/1 planinska paša brez pastirja 

• 214-II/1 planinska paša s pastirjem 
• II/1 planinska paša s pastirjem • 214-II/1 planinska paša brez pastirja 

• 214-II/1 planinska paša s pastirjem 
• II/2 košnja strmih travnikov • 214-I/7 ekološko kmetovanje 

• 214-II/2 košnja strmih travnikov 
• 214-II/4 travniški sadovnjaki 
• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali 
• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem 

območju pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih 

habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov 

metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih 

ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• II/3 košnja grbinastih travnikov • 214-I/7 ekološko kmetovanje 

• 214-II/3 košnja grbinastih travnikov 
• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali 
• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem 

območju pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih 

habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov 

metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih 

ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000 
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Obstoječe obveznosti (ukrepi SKOP 2004-2006) Nove obveznosti (podukrepi KOP 2007-2013) 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• II/4 travniški sadovnjaki • 214-I/7 ekološko kmetovanje 

• 214-II/4 travniški sadovnjaki 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• II/5 reja avtohtonih in tradicionalnih pasem 

domačih živali 
• 214-II/5 reja avtohtonih in tradicionalnih pasem 

domačih živali 
• II/6 pridelava avtohtonih in tradicionalnih sort 

kmetijskih rastlin 
• 214-II/6 pridelava avtohtonih in tradicionalnih 

sort kmetijskih rastlin 
• II/7 sonaravna reja domačih živali • 214-I/7 ekološko kmetovanje 

• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem 

območju pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih 

habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov 

metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih 

ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja • 214-I/7 ekološko kmetovanje 

• 214-II/2 košnja strmih travnikov 
• 214-II/3 košnja grbinastih travnikov 
• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali 
• 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem 

območju pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih 

habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov 

metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih 

ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• III. skupina - varovanje zavarovanih območij 
• III/1 ohranjanje obdelane in poseljene krajine 

na zavarovanih območjih* 
- 

• III/2 reja domačih živali v osrednjem območju 
pojavljanja velikih zveri 

• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem 

območju pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih 

habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov 

metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih 

ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• III/3 ohranjanje posebnih traviščnih habitatov • 214-II/8 ohranjanje ekstenzivnega travinja 

• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih 
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Obstoječe obveznosti (ukrepi SKOP 2004-2006) Nove obveznosti (podukrepi KOP 2007-2013) 
habitatov 

• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov 
metuljev 

• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih 

ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000 
• III/4 pokritost tal na vodovarstvenem območju • 214-I/3 integrirano poljedelstvo 

• 214-I/7 ekološko kmetovanje 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju 
• III/5 zatravljanje in zelena praha* • 214-I/7 ekološko kmetovanje - travinje 

• 214-II/7 sonaravna reja domačih živali 
• 214-III/1 reja domačih živali v osrednjem 

območju pojavljanja velikih zveri 
• 214-III/2 ohranjanje posebnih traviščnih 

habitatov 
• 214-III/3 ohranjanje traviščnih habitatov 

metuljev 
• 214-III/4 ohranjanje steljnikov 
• 214-III/5 ohranjanje habitatov ptic vlažnih 

ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000 
• 214-III/6 pokritost tal na vodovarstvenem 

območju - travinje 
* : Aktivnost se v programskem obdobju 2007-2013 ne bo več izvajala. 
 
 
Vključena površina posameznega ukrepa SKOP 2004-2006 iz leta 2006, se lahko ob nadomestitvi s 
podukrepom KOP 2007-2013 zmanjša za največ 20%. 
 
Število živali posamezne vrste, ki je bilo v letu 2006 vključeno v ukrep PAS iz PRP 2004-2006, se 
ob nadomestitvi s podukrepom PAS iz PRP 2007-2013 lahko zmanjša za največ 10%, pri čemer 
vključeno število živali v ta podukrep ne sme biti manjše od 1 GVŽ. 
 
Če navedene nadomestitve niso možne zaradi sprememb uradnih evidenc območij grbinastih 
travnikov, ekološko pomembnih območij, osrednjega območja pojavljanja velikih zveri in najožjih 
vodovarstvenih območij, se upravičence razveže vseh obveznosti, ki izhajajo iz programskega 
obdobja 2004-2006, brez dolžnosti vračila že prejetih sredstev. 
 
Upravičenci obstoječe obveznosti nadomestijo z novimi obveznostmi na podlagi obrazca »Vloga za 
vstop v ukrep kmetijsko okoljskih plačil iz Programa razvoja podeželja Republike Slovenije za 
obdobje 2007-2013« iz Uredbe o izvedbi ukrepov kmetijske politike. 
 
Če upravičenci, ki so se v ukrepe SKOP 2004-2006 vključili v programskem obdobju 2004-2006, 
vseh obstoječih obveznosti v letu 2007 ne bodo nadomestili z novimi obveznostmi, morajo z 
izvajanjem ukrepov SKOP 2004-2006 nadaljevati do izteka obstoječe obveznosti, kot to določa 
Uredba o plačilih za kmetijsko okoljske ukrepe iz PRP 2004-2006 v letih 2007-2010. 
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4 INFORMACIJE 
 
Informacije v zvezi s kmetijsko okoljskimi plačili (ukrepi SKOP 2004-2006 in podukrepi KOP 
2007-2013) je možno dobiti na naslednjih naslovih: 
 
INFO točka - kmetijsko okoljska plačila 
Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano 
Dunajska 58, 1000 Ljubljana 
Telefon: (01) 478 9000 
Telefaks: (01) 478 9133 
E-pošta: gp.mkgp@gov.si, skop.mkgp@gov.si 
Splet: http://www.mkgp.gov.si/ 
 
INFO točka - subvencije za kmetijsko okoljska plačila 
Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podeželja 
Dunajska 160, 1000 Ljubljana 
Telefon: (01) 580 7792 
Telefaks: (01) 478 9206 
E-pošta: aktrp@gov.si 
Splet: http://www.arsktrp.gov.si/ 
 
INFO točka - uradne evidence 
 
• Uradne evidence ekološko pomembnih območij (HAB_06, HAB_07, LEP_07, STE_07) in 

osrednjih območij pojavljanja ptic vlažnih ekstenzivnih travnikov na Naturi 2000 (VTR_07): 
Ministrstvo za okolje in prostor 
Dunajska 48, 1000 Ljubljana 
Telefon: (01) 478 7400 
Telefaks: (01) 478 7422 
E-pošta: gp.mop@gov.si 
Splet: http://www.mop.gov.si/ 
 
• Uradne evidence območij grbinastih travnikov (GRB_06, GRB_07) in najožjih vodovarstvenih 

območij (VVO-1-PRP_06, VVO-1_07): 
Ministrstvo za okolje in prostor 
Agencija RS za okolje 
Vojkova 1b, 1000 Ljubljana 
Telefon: (01) 478 4000 
Telefaks: (01) 478 4052 
E-pošta: gp.arso@gov.si 
Splet:  http://www.arso.gov.si/ 
 
• Uradna evidenca osrednjega območja pojavljanja velikih zveri (ZVE_06): 
Zavod za gozdove Slovenije 
Večna pot 2, 1000 Ljubljana 
Telefon: (01) 470 0050 
Telefaks: (01) 423 5361 
E-pošta: splet@zgs.gov.si 
Splet: http://www.sigov.si/zgs/ 
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